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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 302/2009,

annettu 6 piivini huhtikuuta 2009,

tonnikalan monivuotisesta elvytyssuunnitelmasta Iti-Atlantilla ja Vilimerelld, asetuksen (EY) N:o
43/2009 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1559/2007 kumoamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

sekd katsoo seuraavaa:

Yhteiso on 14 pdivistd marraskuuta 1997 lihtien ollut
Atlantin tonnikalojen suojelusta tehdyn kansainvilisen
yleissopimuksen (%), jdljempdna ‘yleissopimus’, sopimus-
puoli.

Kansainvilinen Atlantin tonnikalojen suojelukomissio
(ICCAT) hyviksyi marraskuussa 2008 pitdimdssddn 16.
erityiskokouksessa suosituksen 08-05, joka koskee Itd-At-
lantilla ja Vilimerelld tonnikalan osalta kiyttoon otetta-
vaa elvytyssuunnitelmaa, jonka voimassaolo paittyy
vuonna 2022 ja joka korvaa vuonna 2006 hyviksytyn
elvytyssuunnitelman.

ICCAT:n uudessa elvytyssuunnitelmassa on kannan elvyt-
tamiseksi maardykset suurimman sallitun saalistason as-
teittaisesta alentamisesta vuodesta 2007 vuoteen 2011,
kalastuksen rajoittamisesta tietyilld alueilla ja tiettyind ai-
koina, tonnikalan uudesta vihimmadiskoosta, urheilu- ja
virkistyskalastusta koskevista toimenpiteistd, kasvatus- ja
kalastuskapasiteettia koskevista toimenpiteistd sekd elvy-
tyssuunnitelman tehokkuuden varmistamiseksi madrayk-

(") Euroopan parlamentin lausunto, annettu 12. maaliskuuta 2009 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd).

() EYVL L 162, 18.6.1986, s. 33.

set vahvistetuista valvontatoimenpiteistd ja ICCAT:n yh-
teisen kansainvilisen tarkastus- ja valvontaohjelman tdy-
tantoonpanosta.

Sen vuoksi ICCAT:n uusi elvytyssuunnitelma on tarpeen
panna tdytintoon elvytyssuunnitelmasta annettavalla ase-
tuksella, kuten elollisten vesiluonnonvarojen siilyttdmi-
sestd ja kestdvastd hyodyntamisestd yhteisessd kalastuspo-
litiikassa 20 paivind joulukuuta 2002 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 23712002 (%) 5 artiklassa sdddetddn.
Asetuksen olisi tultava voimaan ennen piiasiallisen kalas-
tuskauden alkua.

ICCAT:n vuoden 2006 elvytyssuunnitelma sisillytettiin
yhteison lainsdddidnt6on tonnikalan monivuotisesta elvy-
tyssuunnitelmasta Itd-Atlantilla ja Valimerelld 17 péivind
joulukuuta 2007 annetulla neuvoston asetuksella (EY)
N:o 1559/2007 (*). ICCAT:n hyviksyman tonnikalaa kos-
kevan uuden elvytyssuunnitelman vuoksi yhteison vesia-
lueilla ja yhteison aluksiin sellaisilla muilla vesialueilla,
joilla sovelletaan saalisrajoituksia, sovellettavien erdiden
kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmahdollisuuk-
sien ja niihin liittyvien edellytysten vahvistamisesta vuo-
deksi 2009 16 pdivind tammikuuta 2009 annettua neu-
voston asetusta (EY) N:o 43/2009 (°) olisi muutettava ja
asetus (EY) N:o 1559/2007 olisi kumottava ja korvattava
tdlld asetuksella.

Asian kiireellisyyden vuoksi poikkeuksen myontiminen
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen, Euroopan yh-
teison perustamissopimuksen ja Euroopan atomiener-
giayhteison perustamissopimuksen liitteend olevan kan-
sallisten kansanedustuslaitosten asemaa Euroopan unio-
nissa koskevan poytdkirjan 1 osan 3 kohdassa mainit-
tuun kuuden viikon mdairdaikaan on tirkedd,

(®) EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.

(4 EUVL L 340, 22.12.2007, s. 8.
() EUVL L 22, 26.1.2009, s. 1.
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET
1 artikla
Kohde, soveltamisala ja tavoite

Tassid asetuksessa annetaan Kansainvilisen Atlantin tonnikalojen
suojelukomission (ICCAT) suositteleman tonnikalan (Thunnus
thynnus) elvytyssuunnitelman soveltamista koskevat yleiset sdin-
not, joita yhteison on noudatettava.

Taté asetusta sovelletaan tonnikalaan Itd-Atlantilla ja Vilimerelld.

Elvytyssuunnitelman tavoitteena on saavuttaa kestdvdd enim-
miistuottoa vastaava biomassa suuremmalla kuin 50 prosentin
todennakoisyydella.

2 artikla
Miiritelmit

Tdssd asetuksessa sovelletaan seuraavia maaritelmii:

a) ’sopimuspuolilla’ tarkoitetaan yleissopimuksen sopimuspuo-
lia ja yhteistyotd tekevid muita kuin sopimuspuolia seka
yhteisojd tai kalastusyhteisoja;

b) ‘kalastusaluksella’ tarkoitetaan mitd tahansa alusta, jota kiy-
tetidn tai aiotaan kiyttdd tonnikalavarojen kaupallisessa
hyodyntimistarkoituksessa, mukaan luettuina pyyntialukset,
kalanjalostusalukset, tukialukset, hinausalukset, jalleenlaivau-
salukset ja tonnikalatuotteiden kuljetukseen varustetut kulje-
tusalukset sekd apualukset konttialuksia lukuun ottamatta;

¢) ’pyyntialuksella’ tarkoitetaan alusta, jota kiytetddn tonnika-
lavarojen kaupallisessa pyyntitarkoituksessa;

d) ‘apualuksella’ tarkoitetaan alusta, jota kédytetddn kuolleiden
(jalostamattomien) tonnikalojen kuljettamiseen hakistd ni-
mettyyn satamaan;

e) ‘jalostusaluksella’ tarkoitetaan alusta, jolla kalastustuotteille
tehdddn yksi tai useampia seuraavista toimenpiteistd ennen
tuotteiden pakkaamista: fileointi tai viipalointi, pakastus ja/-
tai jalostus;

f) ‘aktiivisella kalastuksella’ tarkoitetaan pyyntialuksen harjoit-
tamaa tonnikalan kohdennettua kalastusta tietyn kalastus-
kauden aikana;

g) ’yhteiselld kalastustoimella’ tarkoitetaan eri sopimuspuolten
tai jasenvaltioiden tai saman jasenvaltion lipun alla purjeh-
tivan kahden tai useamman pyyntialuksen vilistd tointa,
jonka yhteydessd yhden pyyntialuksen saalis osoitetaan yh-
teen tai useampaan muuhun pyyntialukseen jakoperusteen
mukaisesti;

h) ‘siirtotoimilla’ tarkoitetaan:

i) elavien tonnikalojen siirtdmistd pyyntialuksen verkosta
tai rysdstd kuljetushdkkiin;

i) elavien tonnikalojen siirtdimistd yhdestd kuljetushikistd
toiseen;

iii) kuolleiden tonnikalojen siirtdmistd pyyntialuksen ver-
kosta tai kuljetushakistd apualukseen;

iv) siirtdmistd tonnikalan kasvatus- tai lihotuslaitoksesta tai
tonnikalarysistd jalostusalukseen, kuljetusalukseen tai
maihin;

v) siirtdmistd hinausaluksen kuljetushikistd toiseen hinau-
salukseen;

i) ‘’tonnikalarysdlld tarkoitetaan pohjaan ankkuroitua kiintedd
pyydystd, jossa on yleensd aitaverkko, joka johdattaa kalat
rysdn suljettuun perdosaan;

j) ’kasvatushakkiin siirrolla’ tarkoitetaan tonnikalojen siirta-
mistd kuljetushakistd lihotus- ja kasvatushdkkeihin;

k) ‘lihotuksella’ tarkoitetaan tonnikalan siirtimistd kasvatushik-
kiin lyhyeksi ajaksi (yleensd kahdesta kuuteen kuukauteen)
tavoitteena lihinnd nostaa kalan rasvapitoisuutta;

) ‘kasvatuksella’ tarkoitetaan tonnikalan siirtdimistd kasvatus-
hakkiin vuotta pitemmaksi ajaksi tavoitteena lisitd kalan
kokonaisbiomassaa;

g

jélleenlaivauksella’ tarkoitetaan kaiken kalastusaluksella ole-
van tonnikalamairdn tai sen osan purkamista toiseen kalas-
tusalukseen;

n) ‘urheilukalastuksella’ tarkoitetaan ei-kaupallista kalastusta,
jonka harjoittajat kuuluvat kansalliseen urheilujirjestoon
tai joilla on kansallinen urheilukalastuslupa;

o) ‘’virkistyskalastuksella' tarkoitetaan ei-kaupallista kalastusta,
jonka harjoittajat eivdt kuulu kansalliseen urheilujdrjestoon
ja joilla ei ole kansallista urheilukalastuslupaa;
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p) ‘tehtavilld I tarkoitetaan ICCAT:n teoksessa 'Field manual
for statistics and sampling Atlantic tunas and tuna-like fish’
(kolmas painos, ICCAT, 1990) mddirittelemad tehtdvaa II.

3 artikla
Alusten pituus

Kaikkien tissd asetuksessa tarkoitettujen alusten pituuksien kat-
sotaan tarkoittavan kokonaispituutta.

II LUKU
KALASTUSMAHDOLLISUUDET
4 artikla
Kalastusmahdollisuuksiin liittyvit edellytykset

1. Jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet var-
mistaakseen, ettd sen pyyntialusten ja tonnikalarysien pyynti-
ponnistus on oikeassa suhteessa jisenvaltion Iti-Atlantilla ja
Vilimerelld kéytettavissd oleviin tonnikalan kalastusmahdolli-
suuksiin.

2. Jasenvaltion on laadittava tonnikalaa Iti-Atlantilla ja Vali-
merelld kalastavia pyyntialuksia ja tonnikalarysid koskeva vuo-
sittainen kalastussuunnitelma.

3. Vuosittaisessa kalastussuunnitelmassa on ilmoitettava eri-
tyisesti

a) 14 artiklassa tarkoitettuun luetteloon merkityt yli 24 metrin
pituiset pyyntialukset ja niille myonnetyt aluskohtaiset kiin-
tiot sekd kiintividen jakomenetelmi ja toimenpiteet, joilla
varmistetaan aluskohtaisten kiintididen noudattaminen;

b) korkeintaan 24 metrin pituisten pyyntialusten ja tonnikala-
rysien osalta vdhintddn kiinti, joka on myonnetty tuotta-
jaorganisaatioille tai vastaavanlaisilla pyydyksilli pyytdvien
kalastusalusten ryhmille.

4. Vuosittainen kalastussuunnitelma on toimitettava komis-
siolle viimeistddn kunkin vuoden 31 pdivind tammikuuta. Eu-
roopan yhteiséjen komissio, jiljempand ’komissio’, toimittaa ka-
lastussuunnitelmat ICCAT:n sihteeristolle viimeistddn kunkin
vuoden 1 pdivind maaliskuuta.

5. Kaikki vuosittaiseen kalastussuunnitelmaan tai myonnetyn
kiintién erityiseen hallinnoimismenetelmdin myohemmin teht-
vit muutokset on annettava komissiolle tiedoksi vdhintddn 13
pdivdd ennen kyseessd olevaa muutosta vastaavan toiminnan
harjoittamista. Komissio antaa tallaisen muutoksen ICCAT:n sih-
teeriston tiedoksi vihintddn 10 pdivdd ennen muutosta vastaa-
van toiminnan harjoittamista.

6.  Lippujasenvaltion on toteutettava timdn kohdan mukaiset
toimet, kun sen lipun alla purjehtiva alus

a) ei ole tayttanyt 20 artiklassa tarkoitettua ilmoitusvelvollisuut-
taan;

b) on syyllistynyt 33 artiklassa tarkoitettuun rikkomiseen.

Lippujdsenvaltion on varmistettava, ettd fyysinen tarkastus ta-
pahtuu lippujasenvaltion satamissa sen viranomaisen valvon-
nassa tai ettd sen tekee muu lippujdsenvaltion nimedma henkilo,
jos alus ei ole jossakin lippujdsenvaltion satamassa.

Kun aluskohtainen kiintié on kiytetty loppuun, lippujdsenvaltio
peruuttaa tonnikalan kalastusluvan ja voi vaatia alusta siirty-
mdadn viipymattd osoittamaansa satamaan.

7. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle viimeistddn
kunkin vuoden 15 piivini syyskuuta kyseisen vuoden kalastus-
suunnitelmiensa tdytintoonpanoa koskeva kertomus. Niihin
kertomuksiin on sisallyttavd

a) luettelo tonnikalan aktiivista kalastusta Itd-Atlantilla ja Vali-
merelld tosiasiallisesti harjoittavista pyyntialuksista;

b) kunkin pyyntialuksen saaliit; ja

¢) niiden péivien kokonaismiird, joina kukin pyyntialus on
kalastanut Itd-Atlantilla ja Vilimerella.

Komissio toimittaa nimi kertomukset ICCAT:n sihteeristolle
kunkin vuoden 15 piivdan lokakuuta mennessi.

Ottaen huomioon, ettd kalastuskausi erdiden pyyntivilineiden
osalta paittyy 15 paivand lokakuuta, jasenvaltiot voivat niilld
suoritettavan kalastuksen osalta toimittaa komissiolle lisitietoja
my6hemmin.

8.  Jonkin jdsenvaltion kansalaisten ja jonkin sopimuspuolen
kansalaisten vilisid yksityisid kauppajirjestelyjd kyseessd olevan
jasenvaltion lipun alla purjehtivan kalastusaluksen kayttdamiseksi
kalastuksessa jonkin sopimuspuolen tonnikalakiintion puitteissa
ei saa tehdd ilman kyseessd olevan jdsenvaltion ja ICCAT:n ko-
mission lupaa, ja jasenvaltion on ilmoitettava asiasta komissiolle.

9.  Jasenvaltioiden on lahetettivd kunkin vuoden 1 pdivdin
maaliskuuta mennessd komissiolle tiedot kansalaistensa ja jon-
kin sopimuspuolen kansalaisten valisistd yksityisistd kauppajir-
jestelyista.

10.  Edelld olevassa 9 kohdassa tarkoitettujen tietojen on si-
sillettdva seuraavat seikat:

a) luettelo kaikista kalastusaluksista, jotka purjehtivat sellaisen
jasenvaltion lipun alla, jolla on lupa kalastaa aktiivisesti ton-
nikalaa yksityisen kauppajirjestelyn nojalla;
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b) yhteison kalastuslaivastorekisteristd 30 pdivand joulukuuta
2003 annetun komission asetuksen (EY) N:o 26/2004 (1)
liitteessd [ madritetty yhteison kalastuslaivastorekisterin tun-
nistenumero (CFR-numero);

o) yksityisten kauppajirjestelyjen kesto;

d) kyseessd olevan jdsenvaltion suostumus yksityiseen jirjeste-
lyyn;

e) kyseessd olevan sopimuspuolen nimi.

11.  Komissio ldhettdd 9 kohdassa tarkoitetut tiedot viipy-
mittd ICCAT:n sihteeristolle.

12.  Komissio varmistaa, ettd muiden sopimuspuolten tonni-
kalakiintioiden prosenttiosuus, joka voidaan kayttdd yhteison
kalastusalusten rahtaukseen asetuksen (EY) N:o 1936/2001 (3
8 b artiklan mukaisesti, ei ylitd 20:td prosenttia kyseisten sopi-
muspuolten kiintiéistd vuonna 2009.

13.  Yhteison kalastusalusten tonnikalaa koskeva rahtaus Iti-
Atlantilla ja Vilimerelld kielletddn vuodesta 2010 alkaen.

14.  Jdsenvaltion on varmistettava, ettd sen tonnikalaa kalas-
tavien rahdattujen alusten mdird ja rahtauksen kesto ovat oi-
keassa suhteessa rahtausvaltiolle my6nnettyyn kiintioon.

15.  Jasenvaltion on myonnettdvd erityinen kiintid urheilu- ja
virkistyskalastukseen sekd ilmoitettava siitd komissiolle ennen
7 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun kalastuskauden alkamista.

III LUKU
KAPASITEETTIA KOSKEVAT TOIMENPITEET
5 artikla
Kalastuskapasiteettia koskevat toimenpiteet

1. Jdsenvaltion on varmistettava, ettd sen kalastuskapasiteetti
on oikeassa suhteessa sen kiintioon.

2. Jdsenvaltion lipun alla purjehtivien sellaisten kalastusalus-
ten lukuméiri ja vastaava kokonaisbruttovetoisuus, jotka saavat
kalastaa, pitdd aluksella, jdlleenlaivata, kuljettaa tai purkaa ton-
nikalaa, on rajoitettava kyseisen jdsenvaltion lipun alla purjehti-
vien sellaisten kalastusalusten lukumairdin ja vastaavaan koko-
naisbruttovetoisuuteen, jotka kalastivat, pitivat aluksella, jdlleen-
laivasivat, kuljettivat tai purkivat tonnikalaa 1 pdivin tammi-
kuuta 2007 ja 1 pdivin heindkuuta 2008 viliselld kaudella.
Titd rajoitusta on sovellettava pyyntialusten osalta pyydystyy-
peittdin ja muiden kalastusalusten osalta alustyypeittain.

3. Edelld olevan 2 kohdan soveltamiseksi neuvosto maaritte-
lee asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklassa sdddettyd me-

() EUVL L 5, 9.1.2004, s. 25.
() EYVL L 263, 3.10.2001, s. 1.

nettelyd noudattaen kunkin jdsenvaltion sellaisten kalastusalus-
ten lukumdirdn ja vastaavan kokonaisbruttovetoisuuden, jotka
kalastivat, pitivdt aluksella, jilleenlaivasivat, kuljettivat tai purki-
vat tonnikalaa 1 péivin tammikuuta 2007 ja 1 pdivin heina-
kuuta 2008 vilisend aikana. Titd rajoitusta on sovellettava
pyyntialusten osalta pyydystyypeittdin ja muiden kalastusalusten
osalta alustyypeittdin.

4. Tonnikalan kalastusta Itd-Atlantilla ja Vilimerelld harjoit-
tavan jasenvaltion tonnikalarysien mdird on rajoitettava kysei-
sen jdsenvaltion ennen 1 pdivdd heindkuuta 2008 sallimien
tonnikalarysien maaraan.

5. Edelld olevan 4 kohdan soveltamiseksi neuvosto maaritte-
lee asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklassa sdddettyd me-
nettelyd noudattaen kunkin jdsenvaltion ennen 1 piivdd heini-
kuuta 2008 sallimien tonnikalarysien lukumaaran.

6.  Edelld olevassa 2 ja 4 kohdassa tarkoitetun kalastuskapa-
siteetin jaadyttimistd ei sovelleta jasenvaltioon, joka osoittaa,
ettd sen on lisittavd kalastuskapasiteettiaan kayttddkseen kiin-
tionsd kokonaisuudessaan.

7. Edelld 2 ja 4 kohdassa sekd 9 artiklassa tarkoitettua kalas-
tuskapasiteettia on vihennettdvd siten, ettd kunkin jisenvaltion
kalastuskapasiteetin ja sen vuoden 2010 kiintiotd vastaavan ka-
lastuskapasiteetin vélinen ero vihenee vuoteen 2010 mennessi
vahintddn 25 prosenttia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 6
kohdan soveltamista.

Kalastuskapasiteetin vdhentdmisen laskennassa on otettava huo-
mioon arvioidut vuotuiset alus- ja pyydyskohtaiset saalismaarit.

Kyseistd vdhentdmisvaatimusta ei sovelleta jisenvaltioon, joka
osoittaa, ettd sen kalastuskapasiteetti on oikeassa suhteessa sen
kiintioon.

8.  Edelld olevan 7 kohdan soveltamiseksi neuvosto madritte-
lee asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklassa saddettyd me-
nettelyd noudattaen kunkin jisenvaltion sellaisten kalastusalus-
ten lukumdirdn ja vastaavan kokonaisbruttovetoisuuden, joille
voidaan antaa lupa kalastaa, pitdd aluksella, jilleenlaivata, kul-
jettaa tai purkaa tonnikalaa.

9.  Jdsenvaltion on laadittava kalastuskapasiteetin hallinto-
suunnitelma vuosiksi 2010-2013. Kyseinen suunnitelma on toi-
mitettava komissiolle viimeistddn 15 pdivind elokuuta 2009, ja
siind on annettava 2, 4, 6 ja 7 kohdassa tarkoitetut tiedot.
Komissio toimittaa vuosien 2010-2013 kalastuskapasiteettia
koskevan yhteison hallintosuunnitelman ICCAT:lle 15 paivddn
syyskuuta 2009 mennessa.
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6 artikla
Kasvatus- ja lihotuskapasiteettia koskevat toimenpiteet

1. Jdsenvaltion tonnikalan kasvatus- ja lihotuskapasiteetti on
rajoitettava jasenvaltion sellaisten laitosten kasvatus- ja lihotus-
kapasiteettiin, jotka sisltyivit vesiviljelylaitteita koskevaan IC-
CAT:n rekisteriin tai jotka oli hyviksytty ja ilmoitettu ICCAT:lle
1 pdivdstd heindkuuta 2008 alkaen.

2. Pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimmaéismaird,
joka voidaan siirtdd jasenvaltion laitoksiin, on rajoitettava vuo-
den 2010 osalta niiden méarien tasolle, jotka kyseisen jdsenval-
tion laitokset ovat ilmoittaneet ICCAT:lle vuonna 2005, 2006,
2007 tai 2008.

3. Jdsenvaltion on myonnettivd kyseiset maarit laitoksille 2
kohdassa tarkoitetun pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan
enimmdismaaran rajoissa.

4. Edelld olevan 1 ja 2 kohdan soveltamiseksi neuvosto mai-
rittelee asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklassa sdddettyd
menettelyd noudattaen kunkin jasenvaltion tonnikalan kasvatus-
ja lihotuskapasiteetin sekd pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan
enimmaiismaarin, jonka kukin jisenvaltio voi myontid laitoksil-
leen.

5. Kasvatus- tai lihotusjasenvaltion on laadittava kasvatus- ja
lihotuskapasiteetin hallintosuunnitelma vuosiksi 2010-2013.
Kyseinen suunnitelma on toimitettava komissiolle 15 paivddn
elokuuta 2009 mennessd, ja siind on annettava 1-3 kohdassa
tarkoitetut tiedot. Komissio toimittaa vuosien 2010-2013 kas-
vatus- ja lihotuskapasiteettia koskevan yhteison hallintosuunni-
telman ICCAT:lle 15 paivddn syyskuuta 2009 mennessi.

IV LUKU
TEKNISET TOIMENPITEET
7 artikla
Kalastuskieltokausi

1. Tonnikalan kalastus suurilla pelagisilla pitkidsiima-aluksilla,
joiden pituus on yli 24 metrid, on kiellettyd Iti-Atlantilla ja
Vilimerelld 1 pdivan kesikuuta ja 31 pdivin joulukuuta vélisend
aikana lukuun ottamatta pituuspiirin 10° W ldnsipuolella ja le-
veyspiiriin 42° N pohjoispuolella sijaitsevaa aluetta, jolla tallai-
nen kalastus on kiellettyd 1 péivan helmikuuta ja 31 piivdn
heindkuuta vilisend aikana.

2. Tonnikalan nuottakalastus on kiellettyd Iti-Atlantilla ja
Vilimerelld 15 pdivin kesdkuuta ja 15 pdivin huhtikuuta vili-
send aikana.

3. Tonnikalan kalastus vapapyydyksid kayttavilld aluksilla ja
uisteluveneilld on kiellettyd Iti-Atlantilla ja Valimerelld 15 pai-
vin lokakuuta ja 15 piivin kesikuuta vilisend aikana.

4. Tonnikalan kalastus pelagisilla troolareilla on kiellettyd Ita-
Atlantilla 15 pdivin lokakuuta ja 15 pdivin kesikuuta vilisend
aikana.

5. Tonnikalan virkistys- ja urheilukalastus on kiellettyd Ita-
Atlantilla ja Vilimerelld 15 péivin lokakuuta ja 15 pdivian ke-
sakuuta vilisend aikana.

6.  Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetdidn, jos jasenvaltio
voi osoittaa, ettd voimakkuudeltaan vihintdin viisi boforia ol-
leiden tuulien vuoksi sen erddt tonnikalaa Iti-Atlantilla ja Vali-
merelld pyytavat nuotta-alukset eivit ole voineet kiyttdd tava-
nomaisia kalastuspdividdn, jisenvaltio voi siirtdd enintddn viisi
menetettyd paivdd 20 pidivdan kesdkuuta saakka.

Kyseisen jasenvaltion on ilmoitettava myonnetyistd yliméaarai-
sistd kalastuspdivistd komissiolle viimeistddn 14 paivind kesi-
kuuta. Tallaisiin ilmoituksiin on liitettdvd seuraavat tiedot:

i) kyseisen kalastustoiminnan lopettamista koskevat yksityis-
kohtaiset tiedot sisdltava raportti, johon sisaltyvit hakemusta
tukevat sddtiedot;

i) pyyntialuksen nimi;

iii) asetuksen (EY) N:o 26/2004 liitteessd I madritetty CFR-nu-
mero.

Komissio toimittaa nimé tiedot viipymattd ICCAT:lle.

8 artikla
Ilma-alusten kiytto

Lentokoneiden tai helikoptereiden kiyttiminen tonnikalojen et-
sintddn on kielletty.

9 artikla

Vihimmiiskoko ja erityistoimenpiteet tietyissi
kalastuksissa

1. Tonnikalan vihimmaiiskoko on Iti-Atlantilla ja Valimerelld
30 kilogrammaa tai 115 senttimetrid.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, ja 11 artiklan
soveltamista rajoittamatta seuraavissa tilanteissa tonnikalaan so-
velletaan 8 kilogramman tai 75 senttimetrin vihimmaiskokoa:

a) vapapyydyksid kayttavilld aluksilla ja uisteluveneilld Itd-Atlan-
tilla pyydetyt tonnikalat;
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b) Adrianmerelld kasvatustarkoituksiin pyydetyt tonnikalat;

¢) Vilimerelld pienimuotoista tuoreen kalan rannikkokalastusta
harjoittavien vapapyydyksid kayttivien alusten, pitkdsiima-
alusten ja kasisiima-alusten pyytdmit tonnikalat.

3. Edelld olevan 2 kohdan a alakohdan soveltamiseksi neu-
vosto maddrittelee asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen niiden vapapyydyksid kayttd-
vien alusten ja uisteluveneiden enimmaéismédrin, joilla on lupa
kalastaa aktiivisesti tonnikalaa Iti-Atlantilla. Poiketen siitd, mitd
5 artiklan 2 kohdassa sdddetdin, vapapyydyksid kayttavien alus-
ten ja uisteluveneiden madrdksi vahvistetaan niiden yhteison
pyyntialusten méara, jotka osallistuivat vuonna 2006 tonnikalan
kohdennettuun kalastukseen.

4. Edelld olevan 2 kohdan b alakohdan soveltamiseksi neu-
vosto maddrittelee asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen niiden pyyntialusten enimmais-
maédrin, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa Adrianme-
relld kasvatustarkoituksiin. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan 2 koh-
dassa sdddetddn, pyyntialusten madraksi vahvistetaan niiden yh-
teison pyyntialusten mdaird, jotka osallistuivat vuonna 2008
tonnikalan kohdennettuun kalastukseen.

5. Edelld olevan 2 kohdan ¢ alakohdan soveltamiseksi neu-
vosto maddrittelee asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen niiden vapapyydyksid kaytta-
vien alusten, pitkdsiima-alusten ja késisiima-alusten enimmais-
maédrin, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa Valime-
relld. Poiketen siitd, mitd 5 artiklan 2 kohdassa sdddetddn, pyyn-
tialusten mdiraksi vahvistetaan niiden yhteison pyyntialusten
maéard, jotka osallistuivat vuonna 2008 tonnikalan kohdennet-
tuun kalastukseen.

6.  Komissio ilmoittaa 3, 4 ja 5 kohdassa tarkoitettujen pyyn-
tialusten lukumairan ICCATm sihteeristolle kunkin vuoden 30
pdivddn tammikuuta mennessa.

7. Edelld olevan 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdan soveltamiseksi
neuvosto jakaa 3, 4 ja 5 kohdan mukaisesti madritellyn pyyn-
tialusten lukumdirin jasenvaltioiden kesken asetuksen (EY) N:o
2371/2002 20 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

8.  Edelld olevan 2 kohdan a alakohdan soveltamiseksi enin-
tddn 7 prosenttia yhteison vihintddn 8 kilogramman painoisten
tai 75 senttimetrin pituisten ja enintddn 30 kilogramman pai-
noisten tai 115 senttimetrin pituisten tonnikalojen kiintiostd
myonnetddn 3 kohdassa tarkoitetuille luvan saaneille pyyntia-
luksille; tdstd enintddn 100 tonnia vdhintddn 6,4 kilogramman
painoisia tai 70 senttimetrin pituisia tonnikaloja saa 2 kohdasta
poiketen olla pyydetty alle 17 metrin pituisilla vapapyydyksid
kayttavilld aluksilla. Neuvosto paittdd yhteison kiintion jakami-
sesta jasenvaltioiden kesken asetuksen (EY) N:o 2371/2002
20 artiklassa saddettyd menettelyd noudattaen.

9.  Edelld olevan 2 kohdan b alakohdan soveltamiseksi neu-
vosto padttad yhteison enimmdiskiintion jakamisesta jasenvalti-
oiden kesken asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklassa sii-
dettyd menettelyd noudattaen.

10.  Edelld olevan 2 kohdan ¢ alakohdan soveltamiseksi enin-
tddn 2 prosenttia yhteison vahintdan 8 kilogramman painoisten
tai 75 senttimetrin pituisten ja enintddn 30 kilogramman pai-
noisten tai 115 senttimetrin pituisten tonnikalojen kiintiostd
myonnetddn 5 kohdassa tarkoitetuille luvan saaneille pyyntia-
luksille. Neuvosto paittdd yhteison kiintion jakamisesta jasenval-
tioiden kesken asetuksen (EY) N:o 2371/2002 20 artiklassa sda-
dettyd menettelyd noudattaen.

11.  Erityiset lisdedellytykset, jotka koskevat vapapyydyksid
kdyttavilld aluksilla ja uisteluveneilld Iti-Atlantilla pyydettyji
tonnikaloja, kasvatustarkoituksiin Adrianmerelld pyydettyjd ton-
nikaloja ja pienimuotoista tuoreen kalan rannikkokalastusta har-
joittavilla vapapyydyksid kayttavilld aluksilla, pitkdsiima-aluksilla
ja kasisiima-aluksilla Valimerelld pyydettyja tonnikaloja, vahvis-
tetaan liitteessd I.

12.  Kaikille tonnikalaa aktiivisesti kalastaville pyyntialuksille
sallitaan enintddn 5 prosentin suuruiset tahattomat saalit vihin-
tddn 10 kilogramman painoisia tai 80 senttimetrin pituisia ja
enintddn 30 kilogramman painoisia tonnikaloja.

13.  Edelld olevassa 12 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus
lasketaan joko tahattoman kokonaissaaliin lukuméirin perus-
teella purettua saalista kohti ndiden pyyntialusten kokonaissaa-
liista tai vastaavan painon perusteella prosenttiosuutena.

14.  Tahattomat saaliit on vihennettivd lippujisenvaltion
kiintiostd. Kuolleiden kalojen poisheittiminen 12 kohdassa tar-
koitetusta tahattomasta saaliista on kiellettyd, ja kuolleet kalat
on vihennettdva lippujasenvaltion kiintiosta.

15.  Tahattomiin tonnikalasaaliisiin sovelletaan 17, 18, 21 ja
23 artiklaa.

10 artikla
Elivin tonnikalan niytteenottosuunnitelma

1. Jasenvaltion on laadittava niytteenotto-ohjelma pyydetty-
jen tonnikalojen kappalemiirien arvioimiseksi kokoluokittain.

2. Kokoniytteet on altaissa otettava otoksesta, joka on 100
yksilod 100:aa tonnia eldvai kalaa kohti, tai otoksesta, joka on
10 prosenttia kasvatushakkiin siirrettyjen kalojen kokonaisluku-
maédristd. Kokondytteet otetaan pituuden tai painon perusteella
laitoksella tapahtuvan hakistd nostamisen aikana ja kuolleiden
kalojen osalta kuljetuksen aikana noudattaen ICCAT:n hyviksy-
mad menetelmad tehtdavistd II raportoimiseksi.

3. Niytteenottoa koskevia lisimenetelmid kehitetddn sellaisia
kaloja varten, joita on kasvatettu yli vuoden ajan.
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4. Naytteenotto on toteutettava satunnaisesti valitun hikistd
nostamisen yhteydess, ja sen on koskettava kaikkia hikkejd.
Kunkin vuoden niytteenottoa koskevat tiedot on toimitettava
komissiolle seuraavan vuoden 31 pdivdin toukokuuta men-
nessd.

11 artikla
Sivusaalis

1. Yhteison pyyntialukset, jotka eivit kalasta aktiivisesti ton-
nikalaa, eivit saa pitdd aluksella tonnikalaa yli viittd prosenttia
aluksella olevasta kokonaissaaliista painona jaftai kappalemadi-
rand ilmaistuna.

2. Sivusaalis on vihennettivd lippujisenvaltion kiintiosta.
Kuolleiden kalojen poisheittiminen 1 kohdassa tarkoitetusta si-
vusaaliista on kielletty tonnikalan kalastuskauden aikana, ja
kuolleet kalat on vihennettivé lippujdsenvaltion kiintiosta.

3. Tonnikalan sivusaaliisiin sovelletaan 17, 18, 21, 23 ja
24 artiklaa.

12 artikla
Virkistyskalastus

1.  Jasenvaltion on myonnettivd aluksille kalastuslupia virkis-
tyskalastusta varten.

2. Virkistyskalastuksessa on kiellettyd pyytaa, pitda aluksella,
jalleenlaivata ja purkaa enemmin kuin yksi tonnikala kutakin
merelle tehtdvdd matkaa kohti.

3. Virkistyskalastuksessa pyydetyn tonnikalan kaupan pitdmi-
nen on kielletty hyvantekevaisyystarkoituksia lukuun ottamatta.

4. Jasenvaltion on kirjattava virkistyskalastusta koskevat saa-
listiedot ja toimitettava ne komissiolle edeltdvin vuoden osalta
kunkin kuluvan vuoden 30 piivddn kesikuuta mennessi. Ko-
missio toimittaa tiedot ICCAT:n pysyville tutkimus- ja tilasto-
komitealle.

5. Jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet var-
mistaakseen mahdollisimman laajasti, ettd virkistyskalastuksessa
elavind pyydetyt tonnikalat, erityisesti kalanpoikaset, vapaute-
taan.

13 artikla
Urheilukalastus

1. Jdsenvaltion on sddnneltivd urheilukalastusta erityisesti
myontimalld aluksille kalastuslupia urheilukalastusta varten.

2. Urheilukalastuskilpailuissa pyydetyn tonnikalan kaupan pi-
timinen on kielletty hyvintekevaisyystarkoituksia lukuun otta-
matta.

3. Jasenvaltion on kirjattava urheilukalastusta koskevat saalis-
tiedot ja toimitettava ne komissiolle edeltdvin vuoden osalta
kunkin kuluvan vuoden 30 piivdin kesikuuta mennessi. Ko-
missio toimittaa tiedot ICCAT:n pysyville tutkimus- ja tilasto-
komitealle.

4. Jisenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet var-
mistaakseen mahdollisimman laajasti, ettd urheilukalastuksessa
elavind pyydetyt tonnikalat, erityisesti kalanpoikaset, vapaute-
taan.

V LUKU
VALVONTATOIMENPITEET
14 artikla
Alusrekisteri

1. Jasenvaltion on vahintddn 45 pdivdd ennen 7 artiklassa
tarkoitettujen kalastuskausien alkamista ldhetettdvd komissiolle
sihkoisessd muodossa ICCAT:n laatimissa tietojen toimittamista
koskevissa ohjeissa olevan mallin mukainen luettelo

a) kaikista lippunsa alla purjehtivista pyyntialuksista, jotka saa-
vat niille my6nnetyn erityiskalastusluvan nojalla kalastaa ak-
tiivisesti tonnikalaa Itd-Atlantilla ja Valimerells;

b) kaikista muista lippunsa alla purjehtivista kalastusaluksista
(pyyntialuksia lukuun ottamatta), jotka saavat harjoittaa ton-
nikalaan liittyvdd toimintaa Itd-Atlantilla ja Vilimerella.

Kalastusalus voi kalenterivuoden aikana kuulua ainoastaan yh-
teen tdssa kohdassa tarkoitetuista luetteloista.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitettuihin luetteloihin
myohemmin kalenterivuoden aikana tehtdvid muutoksia ei
voida hyviksyd, jollei ilmoitettu kalastusalus ole oikeutetuista
toiminnallisista tai pakottavista syistd estynyt osallistumasta. Tal-
laisissa tapauksissa kyseisen jdsenvaltion on ilmoitettava tistd
heti komissiolle sekd annettava

a) yksityiskohtaiset tiedot aiotusta 1 kohdassa tarkoitetusta kor-
vaavasta kalastusaluksesta tai -aluksista;

b) tdydellinen selvitys syistd, joilla aluksen korvaaminen perus-
tellaan, sekd asianmukainen titd tukeva selvitys tai lisatiedot.
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3. Komissio ldhettdd 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot IC-
CAT:n sihteeristolle, jotta kyseiset alukset voidaan kirjata IC-
CAT:n rekisteriin pyyntialuksista, joilla on lupa kalastaa aktiivi-
sesti tonnikalaa, tai ICCAT:n rekisteriin kaikista muista kalastus-
aluksista (pyyntialuksia lukuun ottamatta), joilla on lupa harjoit-
taa tonnikalaan liittyvdd toimintaa.

4. Sen estimaittd, mitd 11 artiklassa sdddetddn, yhteison aluk-
set, joita ei ole kirjattu ICCAT:n rekistereihin, eivit saa kalastaa,
pitdd aluksella, jilleenlaivata, kuljettaa, siirtdd, jalostaa tai purkaa
tonnikalaa Iti-Atlantilla ja Vilimerella.

5. Asetuksen (EY) N:o 1936/2001 8 a artiklan 2, 6, 7 ja 8
kohtaa sovelletaan tarpeellisin muutoksin.

15 artikla
Rekisteri tonnikalarysistd, joilla saa kalastaa tonnikalaa

1.  Jdsenvaltion on ldhetettivd komissiolle sdhkoisessi muo-
dossa viimeistddn kunkin vuoden 15 piivind helmikuuta luet-
telo sen tonnikalarysistd, joilla saadaan niille mydnnetyn erityis-
kalastuslisenssin nojalla kalastaa aktiivisesti tonnikalaa Itd-Atlan-
tilla ja Valimerelld. Luettelossa on oltava rysien nimet ja rekis-
terinumerot.

2. Komissio lahettdd luettelon ICCAT:n sihteeristolle, jotta
ndmd tonnikalarysit voidaan kirjata ICCAT:n rekisteriin tonni-
kalarysistd, joilla saadaan kalastaa tonnikalaa.

3. Yhteison tonnikalarysill, joita ei ole kirjattu ICCAT:n re-
kisteriin, ei saa kalastaa, siilyttad, siirtdd tai purkaa tonnikalaa
Ita-Atlantilla ja Vilimerelld.

4. Asetuksen (EY) N:o 1936/2001 8 a artiklan 2, 4, 6, 7 ja 8
kohtaa sovelletaan tarpeellisin muutoksin.

16 artikla
Kalastustoimia koskevat tiedot

1. Jasenvaltion on kunkin vuoden 15 piivdin helmikuuta
mennessd annettava komissiolle tiedoksi luettelo 14 artiklassa
tarkoitettuun ICCAT:n rekisteriin kirjatuista pyyntialuksista,
jotka ovat kalastaneet tonnikalaa Iti-Atlantilla ja Vilimerelld
edeltavana kalastusvuonna.

2. Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle kaikki tiedot aluk-
sista, jotka eivdt kuulu 1 kohdan soveltamisalaan mutta joiden
tiedetddn tai oletetaan kalastaneen tonnikalaa Itd-Atlantilla ja
Vilimerella.

3. Komissio toimittaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot IC-
CAT:n sihteeristolle kunkin vuoden 1 péivddn maaliskuuta men-
nessa.

17 artikla
Nimetyt satamat

1.  Jasenvaltioiden on nimettdva saaliiden purkamiseen tai jal-
leenlaivaamiseen kaytettavd paikka tai ldhelld rannikkoa oleva
paikka (nimetyt satamat), jossa tonnikalan purkamis- tai jalleen-
laivaustoimet saa tehda.

Jotta satama voidaan médritelld nimetyksi satamaksi, satamaji-
senvaltion on tdsmennettavid sallitut purkamis- ja jalleenlaivau-
sajankohdat ja -paikat. Satamajdsenvaltion on varmistettava tdy-
sin kattavat tarkastukset kaikkina purkamis- ja jilleenlaivaami-
saikoina kaikissa purkamis- ja jélleenlaivaamispaikoissa.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle luettelo nime-
tyistd satamista viimeistddn kunkin vuoden 15 pdivind helmi-
kuuta. Komissio toimittaa ndmi tiedot ICCAT:n sihteeristolle
ennen kunkin vuoden 1 pdivdd maaliskuuta.

3. Kalastusaluksista on kiellettyd purkaa tai jdlleenlaivata Ita-
Atlantilla ja Valimerelld pyydettyd tonnikalaa muualla kuin so-
pimuspuolten tai jisenvaltioiden 1 ja 2 kohdan mukaisesti ni-
medmissd satamissa.

18 artikla
Kirjaamista koskevat vaatimukset

1. Sen lisiksi, ettd tdmdn asetuksen 14 artiklassa tarkoitetun
yhteison pyyntialuksen paillikon on noudatettava yhteiseen ka-
lastuspolitiikkaan sovellettavasta valvontajdrjestelmastd 12 pii-
vinid lokakuuta 1993 annetun asetuksen (ETY) N:o
2847/93 (1) 6 ja 8 artiklaa, hdnen on tarvittaessa kirjattava
kalastuspéivakirjaan liitteessd II luetellut tiedot.

2. Yhteiseen kalastustoimeen osallistuvan yhteisén pyyntia-
luksen paillikon on kirjattava kalastuspdivakirjaansa seuraavat
lisatiedot:

a) kun kyse on kaloja hikkeihin siirtdvistd pyyntialuksesta:
i) sen nimi ja radiokutsutunnus;
ii) saaliin pyynnin ja siirron paivimaéari ja kellonaika;
iii) saaliin pyynnin ja siirron sijainti (pituus- ja leveysasteet);
iv) alukselle otettujen saaliiden ja hikkeihin siirrettyjen saa-

liiden maira;

() EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1.
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v) sen aluskohtaiseen kiintioon kuuluviksi laskettujen saalii-
den mdari;

vi) hinausaluksen nimi ja ICCAT-numero;

b) kun kyse on muista pyyntialuksista, jotka eivit osallistu ka-
lojen siirtoon:

i) niiden nimet ja radiokutsutunnukset;

ii) saaliin pyynnin ja siirron padivimaira ja kellonaika;

iii) saaliin pyynnin ja siirron sijainti (pituus- ja leveysasteet);

iv) ettd saaliita ei ole otettu alukselle eika siirretty hakkeihin;

v) niiden aluskohtaisiin kiintiéihin kuuluviksi laskettujen
saaliiden maar;

vi) edelld olevassa a alakohdassa tarkoitetun pyyntialuksen
nimi ja ICCAT-numero;

vii) hinausaluksen nimi ja ICCAT-numero.
19 artikla

Yhteiset kalastustoimet

1. Tonnikalaa koskevat yhteiset kalastustoimet ovat sallittuja
ainoastaan kyseisen yhden tai useamman lippuvaltion suostu-
muksella. Luvan saadakseen kunkin kalastusaluksen on oltava
varustettu tonnikalan kalastukseen, ja silld on oltava aluskohtai-
nen kiintio.

2. Jasenvaltion on lupaa haettaessa toteutettava tarvittavat
toimenpiteet saadakseen yhteiseen kalastustoimeen osallistuvilta
kalastusaluksiltaan seuraavat tiedot:

a) kesto;

b) toimeen osallistuvien toimijoiden henkilollisyys;

¢) aluskohtaiset kiintiot;

d) saaliiden jakoperuste toimeen osallistuvien alusten valilld; ja

e) tiedot méddripaikkana olevista lihotus- ja kasvatuslaitoksista.

3. Jasenvaltion on toimitettava 2 kohdassa tarkoitetut tiedot
komissiolle vahintdadn 15 pdivdd ennen toimen alkamista liit-
teessi V olevan mallin mukaisesti. Komissio toimittaa nima
tiedot viipymittd ICCAT:n sihteeristolle ja yhteiseen kalastustoi-
meen osallistuvien muiden kalastusalusten lippujasenvaltioille
viimeistddn 10 paivdd ennen toimen alkamista.

20 artikla
Saalisilmoitukset

1. Tonnikalaa aktiivisesti kalastavan nuotta-aluksen tai muun
yli 24 metrin pituisen pyyntialuksen péallikon on ldhetettdava
lippujdsenvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille liitteessd IV
olevan mallin mukaisessa tai vastaavassa muodossa sihkoisesti
tai muulla tavoin pdivittdinen saalisilmoitus, jossa ilmoitetaan
vihintddn ICCAT-rekisterinumero, aluksen nimi, kauden alka-
mis- ja pddttymisajankohta, saalismadrd (mukaan lukien paino
ja kappalemaiird), my0s jos saalista ei ole, sekd saaliiden pyynnin
pdivimaard ja sijainti (leveys- ja pituusasteet).

2. Edelld olevan 1 kohdan soveltamisalaan kuulumattoman
pyyntialuksen paillikon on lahetettivd lippujasenvaltionsa toi-
mivaltaisille viranomaisille liitteessd IV olevan mallin mukaisessa
tai vastaavassa muodossa sihkoisesti tai muulla tavoin viikoit-
tainen saalisilmoitus, jossa ilmoitetaan vahintdan ICCAT-rekiste-
rinumero, aluksen nimi, kauden alkamis- ja paittymisajankohta,
saalismddrd (mukaan lukien paino ja kappalemdird), myos jos
saalista ei ole, sekd saaliiden pyynnin pdivimaira ja sijainti (le-
veys- ja pituusasteet). Saalisilmoitus on toimitettava viimeistdan
maanantaina keskipaivilld saaliista, jotka on pyydetty edeltivalla
viikolla sunnuntaihin puoleenyoh6én mennessd (GMT). Ilmoituk-
sen on sisdllettdva tiedot Itd-Atlantilla ja Vilimerelld vietettyjen
merelldolopdivien lukumaardstd kalastuksen alusta alkaen tai
edellisen viikoittaisen ilmoituksen jilkeen.

3. Jasenvaltion on 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut saalisilmoituk-
set saatuaan toimitettava ne sihkoisessi muodossa viipymattd
komissiolle sekd varmistettava, ettdi komissiolle toimitetaan kaik-
kien kalastusalusten osalta viikoittaiset saalisilmoitukset sihkoi-
sessd muodossa liitteessd IV olevan mallin mukaisesti. Komissio
toimittaa kyseiset tiedot viikoittain ICCAT:n sihteeristolle liit-
teessd IV olevan mallin mukaisesti.

4. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ennen kunkin
kuukauden 15 pdivdd Itd-Atlantilla ja Valimerelld pyydetyt ton-
nikalamdarit, jotka on purettu, jilleenlaivattu, pyydetty tai siir-
retty kasvatushakkiin niiden lipun alla purjehtivien kalastusalus-
ten toimesta edellisen kuukauden aikana. Komissio toimittaa
tiedot viipymattd ICCAT:n sihteeristolle.
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21 artikla
Purkaminen

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 7 artik-
lassa saddetddn, tdimin asetuksen 14 artiklassa tarkoitetun yh-
teison kalastusaluksen paillikon tai hinen edustajansa on ilmoi-
tettava sen jasenvaltion (myos lippujasenvaltion) tai sen sopi-
muspuolen, jonka satamia tai purkamislaitteistoja he haluavat
kayttad, toimivaltaiselle viranomaiselle vahintddn neljd tuntia
ennen arvioitua satamaan saapumisaikaa seuraavat tiedot:

a) arvioitu saapumisaika;

b) aluksella olevan tonnikalan arvioitu madrs;

¢) sitd maantieteellistd aluetta koskevat tiedot, jolta saaliit on
pyydetty.

2. Satamajdsenvaltion viranomaisten on pidettavd kirjaa kai-
kista kuluvan vuoden ennakkoilmoituksista.

3. Satamajdsenvaltion viranomaisten on ldhetettdvd selvitys
purkamisesta kalastusaluksen lippuvaltion viranomaisille 48 tun-
nin kuluessa purkamisen padttymisesta.

4. Yhteison pyyntialusten pdillikdiden on kunkin kalastus-
matkan jdlkeen ja 48 tunnin kuluessa purkamisesta toimitettava
purkamisilmoitus sen jdsenvaltion tai sopimuspuolen toimival-
taisille viranomaisille, jossa purkaminen on suoritettu, sekd lip-
pujasenvaltiolleen. Luvan saaneen pyyntialuksen paallikko vastaa
ilmoituksen paikkansapitdvyydestd, ja siitd on kdytdva ilmi aina-
kin tonnikalan aluksesta puretut mairit ja pyyntialue. Kaikki
puretut saaliit on punnittava sen sijaan, ettd niiden paino arvi-
oitaisiin.

22 artikla
Siirtotoimet

1. Pyyntialuksen paillikon on ennen hinattaviin hakkeihin
tehtavid siirtotoimia ldhetettdva lippujdsenvaltionsa toimivaltai-
sille viranomaisille siirtoa koskeva ennakkoilmoitus, josta kiy
ilmi

a) pyyntialuksen nimi ja ICCAT-rekisterinumero;

b) siirron arvioitu ajankohta;

¢) siirrettdvdn tonnikalan arvioitu maira;

d) tiedot paikasta (leveys- ja pituusaste), jossa siirto toteutetaan;

€) vastaanottavan hinausaluksen nimi, hinattavien hikkien lu-
kumaira ja ICCAT-rekisterinumero.

2. Siirtotoimea ei saa aloittaa ilman pyyntialuksen lippuval-
tion ennakkolupaa. Lippujdsenvaltion on ilmoitettava pyyntia-
luksen paillikolle, ettd siirtoa ei sallita ja ettd kalat on paistet-
tdvd takaisin mereen, jos se siirtoa koskevan ennakkoilmoituk-
sen saatuaan katsoo, etti:

a) pyyntialuksella, jonka ilmoitettiin pyytdneen kalat, ei ollut
riittdvad kiintiotd kattamaan kasvatushdkkiin siirretyt tonni-
kalat;

b) kalamiirdi ei ole asianmukaisesti ilmoitettu eikd otettu huo-
mioon mahdollisesti sovellettavan kiintion kayttamiseksi;

¢) pyyntialuksella, jonka ilmoitettiin pyytineen kalat, ei ole lu-
paa pyytdd tonnikalaa; tai

d) hinausalusta, jonka ilmoitettiin vastaanottaneen kalojen siir-
ron, ei ole merkitty 14 artiklassa tarkoitettuja kaikkia muita
kalastusaluksia koskevaan ICCAT:n rekisteriin, tai sille ei ole
asennettu satelliittiseurantajirjestelmaa (VMS).

3. Pyyntialuksen paillikon on tdytettivd ICCAT: siirtoilmoi-
tus ja toimitettava se lippujdsenvaltionsa toimivaltaisille viran-
omaisille hinausalukseen tehdyn siirtotoimen lopuksi liitteessd
III olevan mallin mukaisesti.

4. Siirtoilmoituksen on seurattava siirrettivien kalojen mu-
kana laitokseen tai nimettyyn satamaan.

5. Lippuvaltion myontimd siirtolupa ei esti myontimastd
lupaa 24 artiklassa tarkoitetulle kasvatushakkiin siirrolle.

6.  Tonnikalaa siirtdvin pyyntialuksen pdallikon on varmistet-
tava, ettid siirtotoimia valvotaan vedenalaisen videokameran
avulla.

7. ICCAT:n alueellisessa tarkkailijaohjelmassa (liite VII) tarkoi-
tetun pyyntialuksella olevan ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on
kirjattava suoritetut siirtotoimet ja raportoitava niistd, tarkistet-
tava siirtotoimea harjoittavan pyyntialuksen sijainti, tarkkailtava
ja arvioitava siirrettyjd saaliita ja tarkistettava 2 kohdassa tarkoi-
tettuun siirtoa koskevaan ennakkoilmoitukseen ja 3 kohdassa
tarkoitettuun ICCAT:n siirtoilmoitukseen tehdyt merkinnit.

ICCAT:n alueellisen tarkkailijan on varmennettava siirtoa kos-
keva ennakkoilmoitus ja ICCAT:n siirtoilmoitus allekirjoituksel-
laan. Hinen on tarkistettava, ettd ICCAT: siirtoilmoitus on
asianmukaisesti tdytetty ja toimitettu hinausaluksen paallikolle.
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8.  Tonnikalarysan haltijan on taytettavi ICCAT:n siirtoilmoi-
tus ja ldhetettdvd se jasenvaltionsa toimivaltaisille viranomaisille
kalastusalukseen tehdyn siirtotoimen lopuksi liitteessd III olevan
mallin mukaisesti.

23 artikla
Jéilleenlaivaus

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 11 artik-
lassa saddetddn, tonnikalan jalleenlaivaus merelld on Iti-Atlan-
tilla ja Vilimerelld kiellettya.

2. Vastaanottavan kalastusaluksen piillikon tai hdnen edus-
tajansa on ennen aluksen satamaan saapumista ilmoitettava sen
valtion, jonka satamaa hin aikoo kéyttdd, toimivaltaisille viran-
omaisille vdhintddn 48 tuntia ennen arvioitua saapumisaikaa
seuraavat tiedot:

a) arvioitu saapumispdivd, -aika ja -satama;

b) aluksella olevan tonnikalan arvioitu maaré ja tiedot maantie-
teellisestd alueesta, jolta se pyydettiin;

¢) jalleenlaivaavan kalastusaluksen nimi ja sen numero sellaisia
pyyntialuksia koskevassa ICCAT:n rekisterissd, joilla on lupa
kalastaa aktiivisesti tonnikalaa, tai sellaisia muita kalastusa-
luksia koskevassa ICCAT:n rekisterissd, joilla on lupa harjoit-
taa toimintaa Iti-Atlantilla ja Vilimerelld;

=

vastaanottavan kalastusaluksen nimi ja sen numero sellaisia
pyyntialuksia koskevassa ICCAT:n rekisterissd, joilla on lupa
kalastaa aktiivisesti tonnikalaa, tai sellaisia muita kalastusa-
luksia koskevassa ICCAT:n rekisterissé, joilla on lupa harjoit-
taa toimintaa Itd-Atlantilla ja Valimerell;

e) jalleenlaivattavan tonnikalasaaliin maird ja maantieteellinen
pyyntialue.

3. Kalastusalusten ei saa antaa jilleenlaivata, jos ne eivit ole
saaneet ennakkolupaa lippuvaltioltaan.

4. Jilleenlaivaavan kalastusaluksen paillikon on ennen jil-
leenlaivauksen alkamista ilmoitettava lippuvaltiolleen seuraavat
tiedot:

a) jilleenlaivattavan tonnikalan maarit;

b) jalleenlaivauksen paivimaiiri ja jalleenlaivaussatama;

¢) vastaanottavan kalastusaluksen nimi, rekisterinumero ja lip-
puvaltio sekd sen numero sellaisia pyyntialuksia koskevassa

ICCAT:n rekisterissd, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti ton-
nikalaa, tai sellaisia muita kalastusaluksia koskevassa IC-
CAT:n rekisterissd, joilla on lupa harjoittaa tonnikalaan liit-
tyvdd toimintaa;

d) maantieteellinen alue, jolta tonnikalasaalis on pyydetty.

5. Sen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, jonka sata-
massa jilleenlaivaus tehdddn, on

a) tarkastettava vastaanottava alus sen saapuessa ja tarkastettava
jalleenlaivaustoimeen liittyva lasti ja asiakirjat;

b) lahetettava selvitys jilleenlaivaamisesta jilleenlaivaavan kalas-
tusaluksen lippuvaltion viranomaisille 48 tunnin kuluessa
jélleenlaivaamisen paattymisesta.

6.  Yhteison kalastusalusten péallikdiden on tdytettava IC-
CAT:n jilleenlaivausilmoitus ja toimitettava se sen jisenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille, jonka lipun alla kalastusalukset
purjehtivat. Ilmoitus on toimitettava 48 tunnin kuluessa sata-
massa suoritetun jilleenlaivauksen pdivastd liitteessd III olevan
mallin mukaisesti.

24 artikla
Kasvatushikkiin siirto

1. Jdsenvaltion, jonka lainkédyttovaltaan kuuluvalla alueella
tonnikalan lihotus- tai kasvatuslaitos sijaitsee, on yhden viikon
kuluessa kasvatushdkkiin siirron padttymisestd toimitettava tark-
kailijan vahvistama raportti kasvatushakkiin siirrosta sille jasen-
valtiolle tai sopimuspuolelle, jonka lipun alla purjehtivat alukset
ovat tonnikalat kalastaneet, ja komissiolle. Komissio toimittaa
tiedot viipymittd ICCAT:n sihteeristolle. Raportissa on oltava
tiedot, jotka sisdltyvdt tonnikalan kasvatusta koskevassa IC-
CAT:n suosituksessa 06-07 vahvistettuun kasvatushakkiin siirtoa
koskevaan ilmoitukseen.

2. Jos lihotus- tai kasvatuslaitokset sijaitsevat aavalla merelld,
1 kohdan sdinnoksia sovelletaan tarpeellisin muutoksin niihin
jasenvaltioihin, joihin lihotus- tai kasvatuslaitoksista vastaavat
luonnolliset henkilot tai oikeushenkilot ovat sijoittautuneet.

3. Ennen kasvatushakkiin siirtoa laitoksen jisenvaltion toimi-
valtaisen viranomaisen on ilmoitettava pyyntialuksen lippujasen-
valtiolle tai lippusopimuspuolelle sen lipun alla purjehtivien
pyyntialusten pyytimien mairien kasvatushakkiin siirrosta.
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Pyyntialuksen lippujdsenvaltion on ilmoitettava lihotus- tai kas-
vatuslaitoksen jasenvaltion tai sopimuspuolen toimivaltaiselle
viranomaiselle, ettd saaliit on takavarikoitava ja kalat paastettdava
takaisin mereen, jos se tiedot saatuaan katsoo, ettd

a) pyyntialuksella, jonka ilmoitettiin pyytidneen kalat, ei ollut
riittdvdd aluskohtaista kiintiotd kattamaan kasvatushikkiin
siirretyt tonnikalat; tai

b) kalamdirai ei ole asianmukaisesti ilmoitettu eikd otettu huo-
mioon mitdin sovellettavaa kiintiotd laskettaessa; tai

¢) pyyntialuksella, jonka ilmoitettiin pyytineen kalat, ei ole lu-
paa pyytdd tonnikalaa.

4. Kasvatushakkiin siirtoa ei saa aloittaa ilman pyyntialuksen
lippujasenvaltion tai lippusopimuspuolen ennakkolupaa.

5.  Jasenvaltion, jonka lainkdyttovaltaan kuuluvalla alueella
tonnikalan lihotus- tai kasvatuslaitos sijaitsee, on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet kieltddkseen sellaisten tonnikalojen hak-
kiin lihotettavaksi tai kasvatettavaksi panemisen, joiden mukana
ei ole ICCAT:n vaatimia tarkkoja, tdydellisia ja vahvistettuja
asiakirjoja.

6. Jasenvaltion, jonka lainkdyttovaltaan kuuluvalla alueella
laitos sijaitsee, on varmistettava, ettd kasvatushikkiin siirtoa val-
votaan vedenalaisen videokameran avulla. Tdtd vaatimusta ei
sovelleta silloin, kun altaat ovat suoraan yhteydessi alusten kiin-
nitysjdrjestelmain.

25 artikla
Alusten satelliittiseurantajirjestelmi

1.  Tdmin asetuksen 2 artiklan b alakohdassa tarkoitettuihin
kalastusaluksiin sovelletaan alusten satelliittiseurantajarjestelmaa
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 18 paivind joulukuuta
2003 annettua komission asetusta (EY) N:o 2244/2003 (1). Ji-
senvaltioiden on lisdksi varmistettava, ettd kaikkiin niiden lipun
alla purjehtiviin hinausaluksiin on niiden pituudesta riippumatta
asennettu ja niilld on kdytossi satelliittiseurantalaitteet asetuksen
(EY) N:o 2244/2003 3-16 artiklan mukaisesti.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden kalastuksen-
valvontakeskukset toimittavat komissiolle ja sen nimeimalle eli-
melle reaaliaikaisesti ja “https data feed” -formaatissa niiden
lipun alla purjehtivilta kalastusaluksilta saadut satelliittiseuranta-
jarjestelmidn viestit. Komissio ldhettdd ndmi viestit sihkoisesti
ICCAT:n sihteeristolle.

() EUVL L 333, 20.12.2003, s. 17.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti:

a) niiden lipun alla purjehtivilta kalastusaluksilta saadut viestit
toimitetaan komissiolle vdhintddn joka toinen tunti, kun
alukset toimivat Itd-Atlantilla ja Vilimerelld;

b) niiden lipun alla purjehtivien kalastusalusten viestit toimite-
taan teknisen vian tapauksessa komissiolle 24 tunnin ku-
luessa viestien saapumisesta niiden kalastuksenvalvontakes-
kuksiin;

¢) komissiolle toimitetut viestit numeroidaan jrjestysnumeroin
(ja yksilollisin tunnistein) paallekkdisyyksien valttamiseksi;

d) komissiolle toimitetut viestit noudattavat liitteessd VIII sda-
dettyd tiedonsiirtomuotoa.

4. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd kaikkia niiden tarkastusalusten kaytt6on
annettuja viestejd kohdellaan luottamuksellisesti ja ettd ne rajoi-
tetaan merelld tehtdviin tarkastustoimiin.

26 artikla
Rysipyynnin kirjaaminen ja siiti raportoiminen

1. Rysilld pyydetyt saalit on kirjattava tonnikalarysidn jokai-
sen kalastustoimen jilkeen ja ilmoitettava joko sihkoisessd
muodossa tai muulla tavoin 48 tunnin kuluessa kunkin kalas-
tustoimen pddttymisestd sen jdsenvaltion toimivaltaiselle viran-
omaiselle, jossa rysd sijaitsee.

2. Jasenvaltion on saalisilmoitukset saatuaan toimitettava ne
sihkoisessd muodossa komissiolle. Komissio toimittaa ndma tie-
dot viipymittd ICCAT:n sihteeristolle.

27 artikla
Tarkastus satamassa tai laitoksessa

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettid satamassa tarkastetaan kaikki ICCAT:n re-
kisterissd olevat pyyntialukset, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti
tonnikalaa ja jotka saapuvat nimettyyn satamaan purkamaan
aluksesta jaftai jalleenlaivaamaan Itd-Atlantilla tai Vilimerelld
pyydettyé tonnikalaa.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet tar-
kastaakseen kaikki kasvatushikkiin siirrot lainkéyttovaltaansa
kuuluvissa lihotus- tai kasvatuslaitoksissa.
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3. Jos lihotus- tai kasvatuslaitokset sijaitsevat aavalla merelld,
2 kohtaa sovelletaan tarpeellisin muutoksin niihin jasenvaltioi-
hin, joihin lihotus- tai kasvatuslaitoksista vastaavat luonnolliset
henkil6t tai oikeushenkilot ovat sijoittautuneet.

28 artikla
Ristiintarkastus

1. Jasenvaltioiden on tarkistettava — my0s tarkastusraportteja,
tarkkailuraportteja ja satelliittiseurantajrjestelmad kayttden —
ettd niiden kalastusalukset ovat toimittaneet kalastuspaivakir-
jansa ja ettd kalastuspiivikirjoihin, siirto-fjdlleenlaivausasiakir-
jaan ja tonnikalasaalisasiakirjoihin on kirjattu asianmukaiset tie-
dot.

2. Jasenvaltioiden on tehtdvd kaikkia saaliiden purkamisia,
jalleenlaivaamisia tai kasvatushdkkiin siirtoja koskevia ristiintar-
kastuksia kalastusalusten kalastuspdivikirjaan tai jilleenlaivausil-
moitukseen lajeittain kirjattujen médrien ja purkamisilmoituk-
seen tai kasvatushakkiin siirtoa koskevaan ilmoitukseen ja mihin
tahansa muuhun asiaa koskevaan asiakirjaan, kuten kauppalas-
kuun jaftai myynti-ilmoitukseen, kirjattujen maarien valilla.

29 artikla
ICCAT:n yhteinen kansainvilinen tarkastusjirjestelma

1. Yhteisossd sovelletaan ICCAT:n neljinnessd sdantomaaréi-
sessd kokouksessaan (Madridissa marraskuussa 1975) hyviksy-
mid ICCAT:n yhteistd kansainvilistd tarkastusjirjestelmas, jota

ICCAT muutti 16. erityiskokouksessaan ja josta sdddetddn tdimin
asetuksen liitteessd VI.

2. Jasenvaltioiden, joiden kalastusaluksilla on lupa kalastaa
tonnikalaa Itd-Atlantilla ja Vilimerelld, on nimettdva tarkastajat
ja tehtdvd mainitun jirjestelmin mukaisia tarkastuksia merelld.

3. Komissio tai sen nimedma elin voi osoittaa jéiljestelméiéin
yhteison tarkastajia.

4. Komission tai sen nimedmain elimen on sovitettava yhteen
valvonta- ja tarkastustoimet yhteisossd. Sitd varten se voi laatia
yhteistyossd kyseisten jasenvaltioiden kanssa yhteisid tarkastus-
ohjelmia, joiden avulla yhteiso voi tdyttdd jarjestelmidn mukaiset
velvollisuutensa. Niiden jdsenvaltioiden, joiden kalastusalukset
harjoittavat tonnikalan kalastusta, on toteutettava tarvittavat toi-
menpiteet ndiden ohjelmien tdytintoonpanon helpottamiseksi
erityisesti tarvittavien aineellisten ja henkiloresurssien osalta
sekd niiden ajanjaksojen ja maantieteellisten alueiden osalta, jol-
loin ja joina resursseja kdytetdan.

5.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kunkin vuoden
1 pdivdan huhtikuuta mennessd niiden tarkastajien ja tarkastus-
alusten nimet, jotka ne aikovat osoittaa jirjestelmain seuraavana
vuonna. Ndiden tietojen avulla komissio laatii yhteistyossd jasen-
valtioiden kanssa ennakkosuunnitelman yhteison osallistumi-
sesta jdrjestelmdin kunakin vuonna sekd toimittaa tdiméin suun-
nitelman ICCAT:n sihteeristolle ja jasenvaltioille.

30 artikla

Kansallinen tarkkailijaohjelma

1. Jdsenvaltion on varmistettava, ettd sen yli 15 metrin pi-
tuisten, tonnikalaa aktiivisesti kalastavien pyyntialusten tarkkai-
lijaohjelma kattaa ainakin

a) 20 prosenttia sen 15-24 metrin pituisista aktiivisista nuotta-
aluksista;

b) 20 prosenttia sen aktiivisista pelagisista troolareista;

¢) 20 prosenttia sen aktiivisista pitkdsiima-aluksista;

d) 20 prosenttia sen aktiivisista vapapyydyksid kdyttavistd aluk-
sista;

e) 100 prosenttia tonnikalarysistd niitd koettaessa.

2. ICCAT:n toteuttaman, 31 artiklassa tarkoitetun alueellisen
tarkkailijaohjelman tosiasiallisen tdytintoonpanon aikana jasen-
valtion on varmistettava, ettd kansallinen tarkkailija on lasni

a) kaikilla yli 24 metrin pituisilla aktiivisilla nuotta-aluksilla;

b) kaikilla yhteisiin kalastustoimiin osallistuvilla nuotta-aluksilla
alusten pituudesta riippumatta. Kansallinen tarkkailija on
lasnd kalastustoimen ajan.

3. Tarkkailijan tehtdvdnd on erityisesti

a) seurata, ettd pyyntialus noudattaa titd asetusta;

b) kirjata kalastustoimet ja raportoida niistd; tissd yhteydessd on
annettava muun muassa seuraavat tiedot:

i) saaliin mdard (sivusaalis mukaan luettuna), mukaan luet-
tuna eri lajeihin sovellettu jirjestely, esim. aluksella piti-
minen tai pois heittiminen eldvind tai kuolleena;

ii) pyyntialue pituus- ja leveyskoordinaatein;
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ii) pyyntiponnistuksen mittaus (esim. nostojen tai koukku-
jen lukumdird), kuten se on mddritelty eri pyydyksid
koskevassa ICCAT:n kisikirjassa;

iv) saaliin pyyntipaivé;

¢) tarkkailla ja arvioida saaliita ja tarkistaa kalastuspaivikirjaan
tehdyt merkinnt,

d) tarkkailla ja kirjata aluksia, jotka mahdollisesti kalastavat IC-
CAT:n siilyttimistoimenpiteiden vastaisesti.

Lisaksi tarkkailijan on tehtdva tieteellistd tyotd, kuten kerdttiva
ICCAT:n pysyvin tutkimus- ja tilastokomitean ohjeiden perus-
teella ICCAT:n médrittelemid tehtdvdn II mukaisia tietoja, kun
ICCAT sitd pyytaa.

4. Kyseistd tarkkailijavaatimusta noudattaessaan jdsenvaltioi-
den on varmistettava

a) edustava ajallinen ja paikallinen kattavuus sen takaamiseksi,
ettd komissio saa riittdvit ja asianmukaiset tiedot saaliista,
pyyntiponnistuksesta ja muista tieteellisistd ja hallinnollisista
nikokohdista ottaen huomioon laivastojen ja kalastusten eri-
tyispiirteet;

b) ettd tiedonkeruuprotokollat ovat luotettavat;

) ettd tarkkailijat on asianmukaisesti koulutettu ja hyviksytty
ennen kuin he aloittavat toimintansa;

d) ettd yleissopimusalueella kalastavien alusten toiminnalle ai-
heutuu mahdollisimman vihdn hairioitd, siind maarin kuin
se on kaytinnossd mahdollista.

5. ICCAT:n toteuttaman, 31 artiklassa tarkoitetun alueellisen
tarkkailijaohjelman tosiasiallisen tdytintoonpanon aikana jasen-
valtion, jonka lainkdyttovaltaan kuuluvalla alueella tonnikalan
lihotus- tai kasvatuslaitos sijaitsee, on varmistettava, ettd tarkkai-
lija on ldsnd kaikkien kasvatushdkkiin siirtojen aikana ja kun
tonnikaloja nostetaan hakistd laitoksella.

31 artikla
ICCAT:n alueellinen tarkkailijaohjelma

1.  Jdsenvaltion on varmistettava ICCAT:n tarkkailijan ldsni-
olo

a) kaikilla yli 24 metrin pituisilla nuotta-aluksilla koko kalas-
tuskauden ajan;

b) kaikilla yhteisiin kalastustoimiin osallistuvilla nuotta-aluksilla
niiden pituudesta riippumatta. ICCAT:n tarkkailijan on oltava
lasna kalastustoimen aikana.

Edelld a ja b alakohdassa tarkoitetuille nuotta-aluksille, joilla ei
ole ICCAT:n alueellista tarkkailijaa, ei anneta lupaa kalastaa ton-
nikalaa tai harjoittaa tonnikalankalastukseen liittyvdd toimintaa.

2. Jasenvaltion, jonka lainkdyttovaltaan kuuluvalla alueella
tonnikalan lihotus- tai kasvatuslaitos sijaitsee, on varmistettava,
ettd ICCAT:n tarkkailija on ldasnid kaikkien kasvatushakkiin siir-
tojen aikana ja kun tonnikaloja nostetaan hakistd laitoksella.

ICCAT:n tarkkailijan tehtdvdnd on erityisesti:

a) tarkkailla ja seurata, ettd kasvatustoiminnassa noudatetaan
asetuksen (EY) N:o 1936/2001 4 a, 4 b ja 4 c artiklaa;

b) vahvistaa 24 artiklassa tarkoitettu raportti kasvatushikkiin
siirrosta;

c) tehdi tieteellistd tyotd — esimerkiksi kerdtd naytteitd — IC-
CAT:n pyynnosti ja ICCAT:n pysyvin tutkimus- ja tilastoko-
mitean ohjeiden perusteella.

d) ICCAT:n tarkkailijoille on sallittava yhteys aluksen seka liho-
tus- ja kasvatuslaitoksen henkilokuntaan, ja tarkkailijoiden
on annettava tarkastaa pyydykset, altaat ja laitteet;

Lisaksi,

e) jotta ICCAT:n tarkkailijat voivat suorittaa liitteessd VII ole-
vassa 4 kohdassa luetellut tehtdvinsi, heiddn on pyynnostd
annettava tutustua myos seuraaviin laitteisiin, mikali niitd on
tarkkailtavana olevalla aluksella:

i) satelliittinavigointilaitteet;

i) tutkan nayttoruudut silloin, kun ne ovat kaytossa;

iii) sahkoiset viestintélaitteet;

f) ICCAT:n tarkkailijjoille on tarjottava ylldpito mukaan luet-
tuina majoitus, ruoka ja asianmukaiset saniteettitilat, joiden
taso vastaa miehiston kaytettavissd olevaa tasoa;
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g) ICCAT:n tarkkailijoille on tarjottava riittdvat tilat aluksen
komentosillalta tai ohjaushytistd kirjallista tyoskentelyd var-
ten sekd tarkkailutehtdvin suorittamiseksi riittava tila aluksen
kannelta; ja

h) lippujdsenvaltion on varmistettava, etteivit alusten paallikot,
miehisto taikka lihotus- tai kasvatuslaitoksen tai aluksen
omistajat ICCAT:n tarkkailijan suorittaessa tehtdviddn estd
eivitkd uhkaile hintd, sekaannu hidnen toimintaansa tai vai-
kuta sithen eivitka lahjo tai yritd lahjoa hinta.

3. Jdsenvaltiot vastaavat kaikista kustannuksista, jotka aiheu-
tuvat ICCAT:n tarkkailijoiden toiminnasta. Jasenvaltio perivit
ndmd kustannukset lihotus- ja kasvatuslaitosten hoitajilta ja
nuotta-alusten omistajilta.

4. Yhteisossd sovelletaan liitteessd VII sdddettyd ICCAT:n alu-
eellista tarkkailijaohjelmaa.

32 artikla
Videotallenteiden saatavuus

Jasenvaltion on varmistettava, ettd sen kalastusaluksia ja lihotus-
ja kasvatuslaitoksia koskevat videotallenteet, siirtoja ja kasvatus-
hakkiin siirtoja koskevat videotallenteet mukaan luettuina, ovat
ICCAT:n tarkastajien ja tarkkailijoiden kéytettavissa.

Jasenvaltion, jonka lainkdyttovaltaan kuuluvalla alueella tonnika-
lan lihotus- tai kasvatuslaitos sijaitsee, on varmistettava, ettd sen
kalastusaluksia ja laitoksia koskevat videotallenteet, siirtoja ja
kasvatushdkkiin siirtoja koskevat videotallenteet mukaan luet-
tuina, ovat yhteison tarkastajien ja tarkkailijoiden kdytettdvissa.

33 artikla
Tidytintoénpanon valvonta

1. Jdsenvaltion on toteutettava lippunsa alla purjehtivaa ka-
lastusalusta koskevia tdytdnt6onpanon valvontatoimenpiteitd,
jos sen lakien mukaisesti on todettu, ettei alus noudata 4, 7,
8 9,17, 18, 19, 20, 21 tai 23 artiklaa. Toimenpiteisiin voi
sisltyd rikkomisen vakavuudesta riippuen ja kansallisen lainsaa-
dinnon mukaisesti erityisesti seuraavia:

a) sakot;

b) laittomien pyydysten ja saaliiden takavarikointi;

¢) aluksen vakuustakavarikointi;

d) kalastusluvan keskeyttiminen tai peruuttaminen;

e) kalastuskiintion pienentdminen tai peruuttaminen, jos sovel-
lettavissa.

2. Jasenvaltion, jonka lainkdyttovaltaan kuuluvalla alueella
tonnikalan lihotus- tai kasvatuslaitos sijaitsee, on toteutettava
kyseistd laitosta koskevia tdytinto6npanon valvontatoimenpi-
teitd, jos sen lakien mukaisesti on todettu, ettei laitos noudata
timan asetuksen 24 artiklaa tai 31 artiklan 2 kohtaa taikka
asetuksen (EY) N:o 1936/2001 4 a, 4 b tai 4 c artiklaa. Toi-
menpiteisiin voi sisiltyd erityisesti rikkomisen vakavuudesta riip-
puen ja kansallisen lainsddddnnon mukaisesti seuraavia:

a) sakot;

b) poistaminen viliaikaisesti tai pysyvésti lihotuslaitosrekiste-
ristd;

¢) tonnikalan altaassa pitimisen tai kaupan pitimisen kieltdmi-
nen.

34 artikla
Markkinatoimenpiteet

1.  Itd-Atlantilta ja Vilimereltd pyydetyn tonnikalan, jonka
mukana ei ole tdssd asetuksessa ja ICCAT:n tonnikalasaalisasia-
kirjoja koskevassa suosituksessa 08-12 vaadittuja tarkkoja, tdy-
dellisid ja vahvistettuja asiakirjoja, yhteisossd tapahtuva kauppa,
purkaminen, tuonti, vienti, hakkiin lihotettavaksi tai kasvatetta-
vaksi siirto, jilleenvienti ja jilleenlaivaaminen on kielletty.

2. Jos kalastusaluksen lippuvaltiolla ei ole ICCAT:n hoito- ja
sdilyttimistoimenpiteiden mukaista Itd-Atlantin ja Valimeren
tonnikalaa koskevaa kiintioté, saalisrajaa tai myonnettyd pyynti-
ponnistusta tai jos kyseisen lippuvaltion kalastusmahdollisuudet
on kaytetty loppuun tai jos kyseisen kalastusaluksen aluskohtai-
nen kiintié on kaytetty loppuun, kyseisen lippuvaltion kalastus-
aluksen Itd-Atlantilta ja Vilimereltd pyytiman tonnikalan yhtei-
sossd tapahtuva kauppa, tuonti, purkaminen, hakkiin lihotetta-
vaksi tai kasvatettavaksi siirto, jalostaminen, vienti, jilleenvienti
ja jalleenlaivaaminen on kielletty. Komissio ilmoittaa ICCAT:n
sihteeristoltd saamiensa tietojen perusteella kaikille jasenvaltioille
sopimuspuolen kiintion kayttimisestd loppuun.

3. Tonnikalan yhteisossd tapahtuva kauppa, tuonti, purkami-
nen, jalostaminen ja vienti lihotus- tai kasvatuslaitoksilta, jotka
eiviat noudata ICCAT:n tonnikalan kasvatusta koskevaa suosi-
tusta 06-07, on kielletty.

35 artikla
Muuntokertoimet

ICCAT:n pysyvan tutkimus- ja tilastokomitean hyviksymid
muuntokertoimia sovelletaan, kun jalostetun tonnikalan paino
muunnetaan vastaavaksi kokonaisen kalan painoksi.
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36 artikla
Lihotetun tai kasvatetun tonnikalan kasvunedistijit

Jasenvaltioiden on maddriteltivd altaissaan lihotettaviin tai kasva-
tettaviin tonnikaloihin sovellettavat kasvunedistijit ja ilmoitet-
tava ne sekd kdytetyt menetelmit komissiolle 15 pdivéin syys-
kuuta 2009 mennessd. Komissio toimittaa kyseiset tiedot IC-
CAT:n sihteeristdlle ja ICCAT:n pysyville tutkimus- ja tilastoko-
mitealle.

37 artikla
Arviointi

Jasenvaltion on toimitettava kunkin vuoden 15 pdivddn syys-
kuuta mennessd komissiolle yksityiskohtainen raportti timéin
asetuksen tdytantoonpanosta kyseisessd jasenvaltiossa. Komissio
toimittaa kunkin vuoden 15 pdivdin lokakuuta mennessd IC-
CAT:n sihteeristolle yksityiskohtaisen raportin ICCAT:n suosi-
tuksen 08-05 tdytintoonpanosta.

38 artikla
Rahoitus

Tonnikalan monivuotinen elvytyssuunnitelma Itd-Atlantilla ja
Vilimerelld katsotaan asetuksen (EY) N:o 2371/2002 5 artiklassa
tarkoitetuksi elvytyssuunnitelmaksi.

VI LUKU
LOPPUSAANNOKSET
39 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1559/2007 kumoaminen
1. Kumotaan asetus (EY) N:o 1559/2007.

2. Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina ta-
hin asetukseen liitteessd IX olevan vastaavuustaulukon mukai-
sesti.

40 artikla

Asetusten (EY) N:o 43/2009 ja (EY) N:o 1936/2001
muuttaminen

1.  Kumotaan asetuksen (EY) N:o 43/2009 92 ja 93 artikla.

2. Kumotaan asetuksen (EY) N:o 1936/2001 4 a artiklan 5
kohta ja 6 kohta sellaisena kuin ne ovat muutettuina asetuksella
(EY) N:o 869/2004 ().
41 artikla
Voimaantulo

Tdmai asetus tulee voimaan kolmantena péivind sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Luxemburgissa 6 pidivind huhtikuuta 2009.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. POSPISIL

() EUVL L 162, 30.4.2004, s. 8.
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LITE 1

Erityiset lisiedellytykset

Naité erityisid lisdedellytyksid sovelletaan Iti-Atlantilla vapapyydyksid kayttaviin aluksiin ja uisteluveneisiin, Adrianmerelld
tonnikalaa kasvatustarkoituksiin pyytaviin aluksiin sekd Valimerelld pienimuotoista tuoreen kalan rannikkokalastusta
harjoittaviin vapapyydyksid kdyttaviin aluksiin, pitkdsiima-aluksiin ja késisiima-aluksiin:

1. a)

b)

Jasenvaltion on varmistettava, ettd pyyntialukset, joille on my6nnetty erityiskalastuslupa, sisiltyvit luetteloon, jossa
on niiden nimi ja komission asetuksen (EY) N:o 26/2004 liitteessd I olevan mdiritelmidn mukainen yhteis6n
laivastorekisterinumero. Jisenvaltiot saavat myontdd erityiskalastusluvan ainoastaan, jos alus on kirjattu ICCAT:n
rekisteriin pyyntialuksista, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti tonnikalaa.

Jasenvaltion on ldhetettavd komissiolle kunkin vuoden 15 péivdin tammikuuta mennessd a alakohdassa tarkoitettu
luettelo sekd kaikki sithen myohemmin tehtdvat muutokset sahkoisessd muodossa.

Myo6hemmin tehtdvid muutoksia ei voida hyviksyd, jollei ilmoitettu pyyntialus ole oikeutetuista toiminnallisista
syistd tai ylivoimaisen esteen vuoksi estynyt osallistumasta. Tillaisissa tapauksissa kyseisten jisenvaltioiden on
ilmoitettava tastd heti komissiolle sekd annettava

i) yksityiskohtaiset tiedot aiotusta, 3 kohdassa tarkoitetusta korvaavasta pyyntialuksesta;

i) tdydellinen selvitys syistd, joilla aluksen korvaaminen perustellaan, sekd asianmukainen titd tukeva selvitys tai
lisatiedot.

Komissio toimittaa muutokset viipymattd ICCAT:n sihteeristolle.

2. a)

Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitetuista pyyntialuksista on kiellettyd purkaa ja/tai jdlleenlaivata mitddn maarid
pyydettya tonnikalaa muualla kuin jisenvaltioiden tai sopimuspuolten nimedmissd satamissa.

Jasenvaltioiden on nimettdvd saaliiden purkamiseen kiytettdva paikka tai ldhelld rannikkoa oleva paikka (nimetyt
satamat), jossa tonnikalan purkamis- ja jilleenlaivaustoimet saadaan tehda.

Jotta satama voidaan mddritelld nimetyksi satamaksi, satamajisenvaltion on tdsmennettivi sallitut purkamisajan-
kohdat ja -paikat. Satamajisenvaltion on varmistettava tdysin kattavat tarkastukset kaikkina purkamisaikoina
kaikissa purkamispaikoissa.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle luettelo nimetyistd satamista viimeistddn kunkin vuoden 15 pdivini
helmikuuta. Komissio toimittaa ndmi tiedot ICCAT:n sihteeristolle ennen kunkin vuoden 1 piivdd maaliskuuta.

3. Jdsenvaltion on varmistettava, ettd jokainen purkaminen tarkastetaan satamassa.

4. Jasenvaltion on otettava kdyttoon saalisilmoitusjirjestelmd, jolla varmistetaan kunkin pyyntialuksen kiintion kdyton
tehokas seuranta.

5. Pyyntialuksen péillikon on varmistettava, ettd kaikki nimetyssd satamassa puretut tonnikalamédirit punnitaan ennen
ensimyyntid tai kuljettamista muualle kyseisestd purkamissatamasta.

6. Tonnikalasaaliita saa kaupan pitimisen tavasta riippumatta tarjota vahittdismyyntiin loppukuluttajalle ainoastaan, jos
asianmukaisella merkinnilld tai etiketilld ilmoitetaan

a)

b)

laji ja kiytetty pyydys;

pyyntialue ja -pdivimaara.
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7. Jasenvaltion, jonka vapapyydyksid kdyttavilld aluksilla, pitkdsiima-aluksilla, kisisiima-aluksilla ja uisteluveneilld on lupa
kalastaa tonnikalaa, on otettava kiyttoon seuraavat pyrstomerkkid koskevat vaatimukset:

a) pyrstomerkit on kiinnitettdvd kuhunkin tonnikalaan heti purettaessa;

b) kussakin pyrstomerkissd on oltava yksilollinen tunnistenumero, joka on merkittidvad tonnikalaa koskeviin tilastolli-
siin asiakirjoihin ja kirjoitettava kaikkien tonnikalaa sisiltdvien pakkausten piille.
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LITE II

Kalastuspiivikirjaa koskevat vaatimukset

Kalastuspaivakirjaa koskevat vahimmadisvaatimukset:

1. Kalastuspéivakirjan sivut on numeroitava.

2. Kalastuspdivikirja on tdytettavd paivittdin (keskiyohon mennessd) tai ennen satamaan saapumista.

3. Kalastuspaivakirja on tdytettavd, kun merelld tehdédin tarkastus.

4. Jokaisesta sivusta on jddtdvd kalastuspaivikirjaan yksi jiljennos.

5. Aluksella on oltava kalastuspdivikirja, joka kattaa toiminnan yhden vuoden ajalta.

Kalastuspdivikirjan vihimmaisvakiotiedot:

1. Paillikon nimi ja osoite

2. Lahtopdivé ja -satama, saapumispdivd ja -satama

3. Aluksen nimi, rekisterinumero, ICCAT-numero ja IMO-numero (jos on). Kun on kyse yhteisistd kalastustoimista,
kaikkien toimeen osallistuvien alusten nimet, rekisterinumerot, ICCAT-numerot ja IMO-numerot (jos on).

4. Pyydys:

a) FAO: tyyppikoodi

b) Mitat (esim. pituus, silmikoko, koukkujen lukumaaird)

5. Toiminta merelld, (vihintddn) yksi rivi matkapdivaa kohden:

a) Toiminta (esim. kalastus, matkanteko)

b) Sijainti: Tarkka paivittdinen sijainti (astetta ja minuuttia) kirjataan kunkin kalastustoimen osalta tai keskipaivalld,
jos pdivan aikana ei ole harjoitettu kalastusta.

¢) Saaliiden kirjaaminen

6. Lajin tunnistaminen:

a) FAO:n koodilla

b) kokonaisen kalan painona, kilogrammaa piivdi kohden

7. Pédllikon allekirjoitus

8. Tarkkailijan allekirjoitus (jos sovellettavissa)

9. Paino perustuu: arviointiin, punnitukseen aluksella.
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10. Kalastuspéivikirjaan merkitddn elopainoa vastaava luku ja ilmoitetaan arvioinnissa kédytetyt muuntokertoimet.
Vihimmiistiedot saalista purettaessa, jilleenlaivattaessa/siirrettdessa:
1. Purkamis-/jalleenlaivaus-[siirtopiivi ja -satama
2. Tuotteet
a) tarjontamuoto;
b) kalojen tai laatikoiden lukumdiird ja méird kilogrammoina

3. Aluksen piillikon tai edustajan allekirjoitus
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LIITE VI

ICCAT:n yhteinen kansainvilinen tarkastusjirjestelmi

ICCAT sopi neljannessd saantomairdisessd kokouksessaan (Madridissa syyskuussa 1975) ja Marrakeshissd vuonna 2008
pidetyssd vuosikokouksessaan seuraavaa:

ICCAT:n komissio suosittelee yleissopimuksen IX artiklan 3 kohdan nojalla, ettd otetaan kiyttoon seuraavat kansainvilistd
valvontaa kansallisen lainkédyttovallan ulkopuolella olevilla vesilld koskevat jirjestelyt, joiden tarkoituksena on varmistaa
yleissopimuksen ja siihen sisiltyvien voimassa olevien toimenpiteiden soveltaminen:

I. VAKAVAT RIKKOMUKSET

1. Kyseisten menettelyjen soveltamiseksi vakavalla rikkomisella tarkoitetaan seuraavia ICCAT:n hoito- ja sailyttdmistoi-
menpiteisiin liittyvien ICCAT:n komission antamien sddnnosten rikkomisia:

a)

p)

kalastus ilman lippusopimuspuolen antamaa lisenssid, lupaa tai hyvaksyntas;

saalistietoja ja saaliiseen liittyvid tietoja koskevan, komission raportointivaatimusten mukaisen riittavin kirjanpi-
don laiminlyonti tai tillaisten saalistietojen ja/tai saaliiseen liittyvien tietojen ilmoittaminen huomattavasti virhe-
ellisini;

kalastaminen kalastuskieltoalueella;
kalastaminen kalastuskieltoaikana;

minké tahansa sovellettavan ICCAT:n hoito- ja sdilyttimistoimenpiteen vastainen lajien tarkoituksellinen pyynti
tai pitiminen aluksella;

ICCAT:n sddntojen mukaisten saalisrajojen tai kiintividen merkittavd rikkominen;

kiellettyjen pyydysten kaytto;

kalastusaluksen merkintojen tai tunnistus- tai rekisterdintitietojen védrentdiminen tai tarkoituksellinen peittdiminen;
rikkomisen tutkinnan kannalta merkityksellisen todistusaineiston salaaminen, muuttaminen tai havittiminen;

useat rikkomukset, jotka yhdessi osoittavat vakavaa vilinpitimattdmyyttd voimassa olevia ICCAT:n toimenpiteitd
kohtaan;

valtuutetun tarkastajan tai tarkkailijan pahoinpitely, vastustaminen, uhkailu, sukupuolinen ahdistelu, timan tyo-
hén puuttuminen taikka aiheeton estiminen tai viivdstyttiminen;

tarkoituksellinen puuttuminen aluksen seurantajirjestelmain tai sen toiminnan estiminen;

sellaiset muut rikkomiset, joista ICCAT voi péittdd sen jilkeen, kun ne on sisillytetty kyseisten menettelyjen
tarkistettuun toisintoon;

kalastus ilma-alusten avulla;
satelliittiseurantajirjestelman hairintd ja/tai toiminta ilman kyseistd jirjestelmad;

siirtotoimet ilman siirtoilmoitusta.

2. Jos valtuutetut tarkastajat havaitsevat kalastusalukselle noustessaan ja sitd tarkastaessaan jonkin toiminnan tai olo-
suhteen, joka muodostaisi 1 kohdan mdaritelmdn mukaisen vakavan rikkomisen, tarkastusalusten viranomaisten on
viipymattd ilmoitettava asiasta kalastusaluksen viranomaisille suoraan sekd ICCAT:n sihteeriston vilityksella.

3. Lippuvaltiona olevan sopimuspuolen on varmistettava, ettd tdmén liitteen 2 kohdassa tarkoitetun tarkastuksen jilkeen
kyseinen kalastusalus lopettaa kaikki kalastustoimensa. Lippuvaltiona olevan sopimuspuolen on vaadittava kalastus-
alusta palaamaan viipymittd sen nimedmddn satamaan, jossa aloitetaan tutkimus.

Jos alusta ei kutsuta satamaan, sopimuspuolen on esitettivd asianmukainen perustelunsa ajoissa paasihteerille, joka
toimittaa sen pyynnostd muille sopimuspuolille.
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IL
4.

10.

11.

12.

TARKASTUSTEN SUORITTAMINEN

Tarkastuksen suorittavat sopimuspuolina olevien valtioiden kalastuksenvalvontayksikoiden tarkastajat. Asianomaisten
valtioiden tdhdn tarkoitukseen nimittdmien tarkastajien nimet on ilmoitettava ICCAT:n komissiolle.

. Tarkastajia kuljettavilla aluksilla on oltava ICCAT:n komission hyvaksymi erityislippu tai -viiri, joka osoittaa, ettd

tarkastaja suorittaa kansainvalisid valvontatehtdvid. Tahdn tarkoitukseen kéytettdvien alusten, jotka voivat olla erityisid
tarkastusaluksia tai kalastusaluksia, nimet on ilmoitettava ICCAT:n komissiolle niin pian kuin se on kaytinnossi
mahdollista.

. Kullakin tarkastajalla on oltava mukanaan lippuvaltion viranomaisen myontdmd timdin liitteen 17 kohdassa sddde-

tyssd muodossa oleva henkilollisyystodistus, joka on annettu hinelle tehtivdin nimittdmisen yhteydessd ja joka
osoittaa, ettd hanelld on valtuudet toimia ICCAT:n komission hyviksymien jirjestelyjen mukaisesti. Henkilollisyys-
todistuksen on oltava voimassa vihintddn viisi vuotta.

. Jollei timin liitteen 12 kohdan nojalla sovituista jarjestelyistd muuta johdu, tonnikalojen tai niiden ldhilajien kalas-

tukseen yleissopimusalueella kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolella olevilla vesilld kdytettivin aluksen on pysih-
dyttivd, kun tarkastajaa kuljettava alus antaa sille kansainvalisen viestikirjan mukaisen pysahtymismerkin, jollei se ole
silld hetkelld suorittamassa kalastustoimia, missd tapauksessa sen on pysdhdyttiva heti kun se on saanut nima toimet
padtokseen. Aluksen péillikon (') on sallittava tarkastajan ja timdn mukana mahdollisesti olevan todistajan nousu
alukselle. Paillikon on annettava tarkastajan tehdd sellainen saaliin tai pyydyksen ja kaikkien asiaan liittyvien asia-
kirjojen tarkastus, jonka timi katsoo tarpeelliseksi voidakseen tarkistaa, ettd ICCAT:n komission voimassa olevia
kyseisen aluksen lippuvaltiota koskevia suosituksia on noudatettu; tarkastaja voi myos pyytdd tarpeellisiksi katso-
mansa lisdselvitykset.

. Alukselle noustessaan tarkastajan on esitettivd 6 kohdassa kuvatut asiakirjat. Tarkastukset on tehtiva siten, ettd niistd

koituu mahdollisimman vihan haittaa alukselle ja ettei kalojen laatu heikkene. Tarkastajan on rajoitettava tutkimuk-
sensa sen varmistamiseen, ettd ICCAT:n komission voimassa olevia kyseisen aluksen lippuvaltiota koskevia suosituksia
on noudatettu. Tarkastaja voi tarkastusta tehdessddn pyytdd paallikoltd tarvitsemaansa apua. Tarkastajan on laadittava
tarkastuksesta ICCAT:n komission hyvaksymassd muodossa oleva raportti. Hinen on allekirjoitettava raportti aluksen
paallikon ldsna ollessa; paillikolld on oikeus lisdtd tai lisdyttdd raporttiin sopiviksi katsomansa huomautukset, jotka
hidnen on allekirjoitettava. Raportista on annettava jdljennokset aluksen péillikolle ja tarkastajan valtiolle, joka
toimittaa jaljennokset aluksen lippuvaltion asianomaisille viranomaisille ja ICCAT:n komissiolle. Jos tarkastaja havait-
see suosituksia rikotun, hdnen olisi mahdollisuuksien mukaan ilmoitettava asiasta my6s lippuvaltion toimivaltaisille
viranomaisille, jotka on ilmoitettu ICCAT:n komissiolle, seké kaikille lippuvaltion tarkastusaluksille, joiden tiedetddn
olevan lahistolld.

. Aluksen lippuvaltio kisittelee tarkastajan vastustamista tai hidnen ohjeidensa noudattamatta jittimistd samalla tavoin

kuin minka tahansa kyseisen valtion tarkastajan vastustamista tai ohjeiden noudattamatta jittamista.

Tarkastajien on hoidettava ndiden jirjestelyiden mukaiset velvollisuutensa tissd suosituksessa vahvistettujen sddntojen
mukaisesti, mutta heiddn toimintaansa valvovat kansalliset viranomaiset, joille he ovat toimistaan vastuussa.

Sopimuspuolina olevien valtioiden on suhtauduttava niiden jirjestelyiden mukaisiin muiden valtioiden tarkastajien
kertomuksiin samalla tavoin kuin ne suhtautuvat kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti kansallisten tarkastajiensakin
raportteihin. Tamédn kohdan méidrdykset eivit aseta sopimuspuolena olevalle valtiolle velvollisuutta antaa jonkin
muun valtion tarkastajan raportille suurempaa todistusarvoa kuin silld olisi tarkastajan omassa maassa. Sopimuspuo-
lina olevien valtioiden on tehtdvd yhteistyotd helpottaakseen oikeudellisia tai muita menettelyitd, jotka johtuvat
ndiden jdrjestelyiden mukaisesta tarkastajan raportista.

a) Sopimuspuolina olevien valtioiden on ilmoitettava ICCAT:n komissiolle kunkin vuoden 1 piivdin maaliskuuta
mennessd alustavista suunnitelmistaan osallistua néihin jirjestelyihin seuraavana vuonna, ja komissio voi tehda
sopimuspuolina oleville valtioille ehdotuksia alan kansallisten toimien sekd tarkastajien ja tarkastajia kuljettavien
alusten lukumdirin yhteensovittamiseksi.

=

Téssd suosituksessa vahvistettuja jirjestelyitd ja osallistumissuunnitelmia sovelletaan sopimuspuolina olevien valti-
oiden kesken, jolleivit ne ole keskenddn muuta sopineet; téllaisista sopimuksista on ilmoitettava ICCAT:n komis-
siolle.

Jarjestelmin tdytintdonpano keskeytetddn kuitenkin kahden sopimuspuolena olevan valtion vililld, jos jompi-
kumpi niistd on ilmoittanut tdstd [CCAT:n komissiolle, kunnes sopimus on tehty.

(") Padllikolld tarkoitetaan aluksesta vastuussa olevaa henkiloa.
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13.

14.

15.

16.

17.

a) Pyydys on tarkastettava silld suuralueella voimassa olevien sddnnosten mukaisesti, jolla tarkastus tehdéén. Tarkas-
tajan on ilmoitettava rikkomisen luonne raportissaan.

b) Tarkastajilla on valtuudet tarkastaa kaikki kiytossd olevat ja kannella kiyttovalmiina olevat pyydykset.

Tarkastajan on kiinnitettdvd ICCAT:n komission hyvaksyma tunnistusmerkki kaikkiin tarkastettuihin pyydyksiin, jotka
vaikuttavat ICCAT:n komission voimassa olevien kyseisen aluksen lippuvaltiota koskevien suositusten vastaisilta, ja
kirjattava tdimd raporttiinsa.

Tarkastaja voi valokuvata pyydyksen siten, ettd kuvasta paljastuvat ne ominaisuudet, jotka hinen mielestddn eivit ole
voimassa olevien sdinnosten mukaisia, ja kuvatut kohteet on lueteltava raportissa ja valokuvien jiljennokset on
liitettdva lippuvaltiolle toimitettavaan raporttijljennokseen.

Tarkastajalla on valtuudet tarkastaa [CCAT:n komission asettamissa rajoissa saaliiden ominaisuudet voidakseen pai-
telld, onko ICCAT:n komission suosituksia noudatettu. Hinen on raportoitava havainnoistaan tarkastetun aluksen

lippuvaltion viranomaisille mahdollisimman pian. (Kaksivuotisraportti 1974-1975, osa II).

Uusi ehdotettu malli tarkastajien henkilollisyyskortiksi:

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE
CONSERVATION OF ATLANTIC TUNA

ICCAT

ICCAT

The halder of this document is an JTCCAT inspector duly appointed under

‘nspector Identity Caj‘d the terms of the Scheme of Joint International Inspection and Surveillance
et et N of the Intemational Commission for the Canservation of the Atlantic Tuna
: Contracting Party: and has the authority to act under the provision of the ICCAT Control and

H Enforcement measures.

? Inspector Name:
Photograph  §

i

! Card n; ICCAT Executive Secretary Inspector

Issuing Authority

| Issue Date: Valid five years
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LITE VII
Alueellinen tarkkailijaohjelma

TARKKAILIJOIDEN NIMEAMINEN

1. Jasenvaltioiden on annettava tarkkailijaluettelonsa komission tiedoksi kunkin vuoden 15 péivdin tammikuuta men-
nessa.

2. Tarkkailijoilla on oltava tehtdviensd suorittamiseksi seuraavat kelpoisuudet:
a) riittdva kokemus kalalajien ja pyydysten tunnistamiseksi;

b) ICCAT:n sdilyttimis- ja hoitotoimenpiteiden riittdvd tuntemus, joka arvioidaan jisenvaltioiden myontimalld todis-
tuksella ja ICCAT:n koulutusohjeiden perusteella;

¢) kyky tehdi ja kirjata havaintoja tasmallisesti;

d) tarkkailtavan aluksen tai laitoksen lippuvaltion kielen tyydyttavi taito.

TARKKAILIJAN VELVOITTEET
3. Tarkkailijoiden on
a) oltava ICCAT:n vahvistamissa ohjeissa vaaditun teknisen koulutuksen saaneita;
b) oltava jonkin jdsenvaltion kansalaisia;
¢) kyettdvd suorittamaan 4 kohdassa luetellut tehtavit:
d) kuuluttava ICCAT:n ylldpitiméddn tarkkailijoiden luetteloon;

e) oltava vapaita taloudellisista tai muista etuisuuksista tonnikalankalastukseen liittyen.

TARKKAILJAN TEHTAVAT
4. Tarkkailijan tehtdvinid on erityisesti

a) nuotta-aluksilla olevien tarkkailijoiden osalta valvoa, ettd nuotta-alukset noudattavat asiaankuuluvia ICCAT:n vah-
vistamia sailyttdmis- ja hoitotoimenpiteitd. Erityisesti tarkkailijoiden on

i) kirjattava toteutetut kalastustoimet ja raportoitava niisté;
i) tarkkailtava ja arvioitava saaliita ja tarkistettava kalastuspéivikirjaan tehdyt merkinnat;
iii) annettava pdivittdinen ilmoitus nuotta-alusten siirtotoimista;

iv) tarkkailtava ja kirjattava aluksia, jotka mahdollisesti kalastavat ICCAT:n siilyttdmis- ja hoitotoimenpiteiden
vastaisesti;

v) kirjattava toteutetut siirtotoimet ja raportoitava niistd;

vi) tarkistettava siirtoa toteuttavan aluksen sijainti;

=

tarkkailtava ja arvioitava siirrettyjd tuotteita, myos videotallenteiden avulla;

=

viii) tarkistettava ja kirjattava kyseisen kalastusaluksen nimi ja ICCAT-numero;

=

ix) tehtdvi tieteellistd tyotd, esimerkiksi kerdttdvd komission vaatimuksesta tehtdvédn II liittyvid tietoja pysyvén
tutkimus- ja tilastokomitean ohjeiden perusteella;
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b) lihotus- tai kasvatuslaitoksilla olevien tarkkailijoiden osalta valvoa, ettd laitokset noudattavat asiaankuuluvia
ICCAT:n vahvistamia sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteitd. Erityisesti tarkkailijoiden on

i) tarkistettava siirtoilmoituksessa ja kasvatushikkiin siirtoa koskevassa ilmoituksessa annetut tiedot, myos video-
tallenteiden avulla;

i) todistettava siirtoilmoituksessa ja kasvatushikkiin siirtoa koskevassa ilmoituksessa annetut tiedot oikeiksi;

ili) annettava pdivittdinen ilmoitus laitosten siirtotoimista;

iv) varmennettava siirtoilmoitus ja kasvatushikkiin siirtoa koskeva ilmoitus allekirjoituksellaan;

v) tehtavi tieteellistd ty6td, esimerkiksi otettava komission vaatimuksesta naytteitd pysyvin tutkimus- ja tilastoko-

mitean ohjeiden perusteella;

¢) laatia yleiskertomuksia, joissa kootaan yhteen timdn kohdan mukaisesti kerityt tiedot ja joissa paallikko seka
lihotus- tai kasvatuslaitoksen hoitaja voivat esittdd mitd tahansa asian kannalta merkityksellisid tietoja;

d) toimittaa edelld mainittu yleiskertomus sihteeristolle 20 pdivian kuluessa havaintojakson péddttymisesté;
€) suorittaa mitd tahansa muita komission méirittelemid tehtévid.

5. Tarkkailijoiden on kisiteltdva luottamuksellisina kaikkia tietoja, jotka liittyvit nuotta-alusten ja lihotus- tai kasvatus-
laitosten kalastus- ja siirtotoimintaan sekd sitouduttava kirjallisesti noudattamaan titd vaatimusta ehtona tarkkailijaksi
nimittdmiselle.

6. Tarkkailijoiden on noudatettava sen lippuvaltion tai lihotus- ja kasvatuslaitoksen valtion lainsdddannossa vahvistettuja
vaatimuksia, jonka toimivaltaan tarkkailun kohteena oleva alus tai laitos kuuluu.

7. Tarkkailijoiden on otettava huomioon aluksen seki lihotus- ja kasvatuslaitoksen henkilostohierarkia ja noudatettava
yleisid kayttaytymissdantoja, jolleivt kyseiset sddnnot vaikeuta tarkkailijan tdimén ohjelman mukaisten tehtdvien hoitoa
tai 31 kohdassa lueteltujen aluksen ja laitoksen henkilokuntaa koskevien velvoitteiden noudattamista.
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